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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all ather accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future
use. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.
Follow all warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols

Following symbols are used in the various section of this manual:

- - This symbol shows that the
Important information or useful .
m hints about Usage. || operation manual should be
read carefully.
Warnipg for hazardous . This symbol shows that a
situations with regard to life service personnel should be
and property. @ handling this equipment with
: : reference to the installation
Warning to actions that must manual.
® never perform.
This symbol
. . shows that this
Warning for electric shock. appliance used
aflammable
refrigerant. If
& Warning for hot surfaces, therefrigerant
is leaked and
exposed toan
N external ignition
Do not cover it. source, thereisa
risk of fire,

This product has been produced in environmentally friendly, modern facilities

Complies with the WEEE Regulation. C € Does not contain PCB.
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Safety instructions

WARNING:

Servicing shall only be performed as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of
other skilled personnel shall be carried out under the supervision
of the person competent in the use of flammable refrigerants.
For more details, please refer to the “Information on servicing” on
"INSTALLATION MANUAL" (This is only required for the unit adopts

R32/R290 Refrigerant)
Read safety precautions before installation

Incorrect installation due to ignoring instructions can
cause serious damage or injury.

The seriousness of potential damage or injuries is classified as

Warning.

Warning

o This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Installation warnings

o Askan authorized dealer toinstall this air conditioner. Inappropriate
installation may cause water leakage, electric shock, or fire.

o All repairs, maintenance and relocation of this unit must be
performed by an authorized service technician. Inappropriate
repairs can lead to serious injury or product failure.
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Safety instructions

Warnings for product use

o [f an abnormal situation arises (like a burning smell), immediately
turn off the unit and pull the power plug. Call your dealer for
instructions to avoid electric shock, fire or injury.

* Do not insert fingers, rods or other objects into the air inlet or
outlet, This may cause injury, since the fan may be rotating at high
speeds.

* Do not use flammable sprays such as hair spray, lacquer or paint
near the unit. This may cause fire or combustion.

* Do not operate the air conditioner in places near or around
combustible gases. Emitted gas may collect around the unit and
cause explosion.

* Do not operate the air conditioner in a wet room (e.g., bathroom or
laundry room). This can cause electrical shock and cause the product
to deteriorate,

* Do not expose your body directly to cool air for a prolonged period
of time.

Electrical warnings

* Only use the specified power cord. If the power cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or certified service agent,

o Keep power plug clean. Remove any dust or grime that accumulates
on or around the plug. Dirty plugs can cause fire or electric shock.

* Do not pull power cord to unplug unit. Hold the plug firmly and pull
it from the outlet. Pulling directly on the cord can damage it, which
can lead to fire or electric shock.
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Safety instructions

* Do not use an extension cord, manually extend the power cord, or
connect other appliances to the same outlet as the air conditioner.
Poor electrical connections, poorinsulation, and insufficient voltage
can cause fire,

Cleaning and maintenance warnings

o Turn off the device and pull the plug before cleaning. Failure to do
S0 can cause electrical shock.

* Do not clean the air conditioner with excessive amounts of water.
* Do not clean the air conditioner with combustible cleaning agents.

Combustible cleaning agents can cause fire or deformation.
Warning

o |f the air conditioner is used together with burners or other heating
devices, thoroughly ventilate the room to avoid oxygen deficiency.

o Turn off the air conditioner and unplug the unit if you are not going
touseit foralongtime.

o Turn off and unplug the unit during storms.

e Make sure that water condensation can drain unhindered from the
unit,

* Do not operate the air conditioner with wet hands. This may cause
electric shock.

o Do not use device for any other purpose than its intended use.
¢ Do not climb onto or place objects on top of the outdoor unit.

* Do not allow the air conditioner to operate for long periods of time
with doors or windows open, or if the humidity is very high.
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Unit specifications and features

2.1 Unit parts

X e
LS LI

1. FrontPanel

2. Display window

3. Power Cable (Some Units)

4, Remote control Holder (Some Units)

5. Remote Control

6. Functional Filter (On Front of Main Filter - Some Units)

7. Louver

Display code meanings

Eﬁ for 3 seconds when:
* TIMER ON is set
¢« FRESH, SWING, TURBO, SILENCE or SOLAR PV ECO features are turned on

EF for 3 seconds when:
¢ TIMER OFF is sett

¢« FRESH, SWING, TURBO, SILENCE or SOLAR PV ECO features are turned off

1l

o ; . .

= )" when anti-cold air feature is turned on
Il..':ll '

Z0°" when defrosting

i xg g o .

2" when unit s self-cleaning

-
e B

"1~ when freeze protection is turned on
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Unit specifications and features

HQII H H H H
= "when wireless Control feature is activated (some units)

-
I l'.' '.'l

ooy’ When ECO function(optional) is activated, the B8 iluminates gradually one by one as & -+ -3
--set temperature——t ...... inone second interval,

InFan mode, the unit will display the room temperature.
In other modes, the unit will display your temperature setting.

[i] Note: A guide on using the infrared remote is not included in this literature package.

2.2 Achieving optimal performance

Optimal performance for the COOL, HEAT, and DRY modes can be achieved in the following
temperature ranges. When your air conditioner is used outside of these ranges, certain safety
protection features will activate and cause the unit to perform less than optimally.

2.3 Inverter split type

COOL mode HEAT mode DRY mode

Room temperature 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C-3¢°C
(63°F - 90°F) (32°F - BE°F) (50°F - 30°F)
0°C-50°C
(32°F - 122°F)

Outdoor temperature e 15730 0°C-S0%

; (5°F-122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)

(For models with
low temp. coaling
systems.)
0°C-60°C 0°C-60°C

(32°F - 140°F)

(For special tropical
models)

(32°F - 140°F)

(For special tropical
models)

For outdoor units with auxiliary electric heater

When outside temperature is below 0°C (32°F ), we strongly recommend keeping the unit plugged in
at all time to ensure smooth ongoing performance.
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Unit specifications and features

2.4 Fixed-speed type

COOL mode HEAT mode DRY mode
Room 17°-32°C(63°- 90°F) 0°-30°C 10°-32°C(50°- 90°F)
temperature (32°- 86°F)
18°-43°C(64°-109°F) 11°-43°C(52° - 109°F)
-7°-43°C(19°-109°F)
Outdoor (For models with low-temp | -7°-24°C 18°-43°C(64°-109°F)
temperature | cooling systems) (19° - 75°F)
18°-54°C(64° - 129°F) 18°-54°C(64° - 129°F)
(For special tropical models) (For special tropical models)

To further optimize the performance of your unit, do the following:

+ Keep doors and windows closed.

* Limit energy usage by using TIMER ON and TIMER OFF functions.

+ Do not block air inlets or outlets.

* Regularly inspect and clean air filters,

For a detailed explanation of each function, refer to the Remote Control Manual.

2.5 Other features

* Auto-restart

If the unit loses power, it will automatically restart with the prior settings once power has been
restored.

* Anti-mildew (some units)

When turning off the unit from COOL, AUTO (COOL), or DRY modes, the air conditioner will continue
operate at very low power to dry up condensed water and prevent mildew growth.

* Wireless control (some units)

Wireless control allows you to control your air conditioner using your mobile phone and a Wireless
connection.

* Louver angle memory (some units)
When turning on your unit, the louver will automatically resume its former angle.
* Refrigerant leakage detection (some units)
The indoor unit will automatically display “EC” when it detects refrigerant leakage.

For a detailed explanation of your unit's advanced functionality (such as TURBO mode and its self-
cleaning functions), refer to the Remote Control Manual.
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Unit specifications and features

Note:
G_] lllustrations in this manual are for explanatory purposes. The actual shape of your
indoor unit may be slightly different. The actual shape shall prevail,

o Setting angle of air flow
Setting vertical angle of air flow
While the unitis on, use the SWING/DIRECT button to set the direction (vertical angle) of airflow.

1. Press the SWING/DIRECT button once to activate the louver. Each time you press the button, it
will adjust the louver by 6°. Press the button until the direction you prefer is reached.

2. Tomake the louver swing up and down continuously, press and hold the SWING/DIRECT button
for 3 seconds. Press it again to stop the automatic function.

Setting horizontal angle of air flow

The horizontal angle of the airflow must be set manually. Grip the deflector rod (See Fig.B) and
manually adjust it to your preferred direction.

For some units, the horizontal angle of the airflow can be set by remate control. please refer to the
Remote Control Manual.

Note on louver angles:

When using COOL or DRY mode, do not set louver at too vertical an angle for long
periods of time. This can cause water to condense on the louver blade, which will drop

on your floor or furnishings. (See Fig.A)
[i] When using COOL or HEAT mode, setting the louver at too vertical an angle can reduce
the performance of the unit due to restricted air flow.

Do not move louver by hand. This will cause the louver to become out of sync. If this
occurs, turn off the unit and unplug it for a few seconds, then restart the unit. This will
reset the louver,
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Unit specifications and features

\

|
£

Fig.A

Warning

Do not keep louver at too vertical an angle for long periods of time. This
can cause water condensation to drip on yur furnishings.

Warning

Do not put your fingers in or near the blower and suction side of the unit.
The high-speed fan inside the unit may cause injury.

> B
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Unit specifications and features

Deflector rod
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Unit specifications and features

¢ Sleep operation

The SLEEP function is used to decrease energy use while you sleep (and don't need the same
temperature settings to stay comfortable). This function can only be activated via remote control.

Press the SLEEP button when you are ready to go to sleep. When in COOL mode, the unit will increase
the temperature by 1°C (2°F) after 1 hour, and will increase an additional 1°C (2°F) after another

hour. When in HEAT mode, the unit will decrease the temperature by 1°C(2°F) after 1 hour, and will
decrease an additional 1°C (2°F) after another hour.

It will hold the new temperature for 5 hours, then the unit will turn off automatically.

m Note: The SLEEP function is not available in FAN or DRY mode.

Set
temperature

zZ

7 hours
-*- $- @ timer off

b))

\1

Saving energy during sleep

SLEEP Operation

+/-1°C/2°F +/- 1°C/2°F

L

Fara N

ﬁ

O
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H Manual operation (without remote)

3.1 How to operate your unit without the remote control

In the event that your remote control fails to work, your unit can be operated manually with the
MANUAL CONTROL button located on the indoor unit. Note that manual operation is not a long-term
solution, and that operating the unit with your remote control is strongly recommended.

Before manual operation

Unit must be turned off before manual operation.

To operate your unit manually;

1. Open the front panel of the indoor unit.

2. Locate the MANUAL CONTROL button on the right-hand side of the unit.

3. Press the MANUAL CONTROL button one time to activate FORCED AUTO mode.
4, Press the MANUAL CONTROL button again to activate FORCED COOLING mode.
5. Press the MANUAL CONTROL button a third time to turn the unit off,

6. Close the front panel.

Warning
f The manual button is intended for testing purposes and emergency

operation only. Please do not use this function unless the remote Is lost
and it is absolutely necessary. To restore reqular operation, use the remote
control to activate the unit.

Manual control button
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n Care and maintenance

4.1 Cleaning your indoor unit

Before cleaning or maintenance

A Always turn off your air conditioner system and disconnect its
power supply before cleaning or maintenance.

Warning
Only use a soft, dry cloth to wipe the unit clean. If the unit is especially
dirty, you can use a cloth soaked in warm water to wipe it clean.

é *Do not use chemicals or chemically treated cloths to clean the unit.

*Do not use benzene, paint thinner, polishing powder or other solvents
to clean the unit. They can cause the plastic surface to crack or deform.

Do not use water hotter than 40°C (104°F) to clean the front panel.
This can cause the panel to deform or become discolored.

4.2 Cleaning your air filter

A clogged air conditioner can reduce the cooling efficiency of your unit, and can also be bad for your
health. Make sure to clean the filter once every two weeks.

1. Lift the front panel of the indoor unit.

2. Grip the tab on the end of the filter, lift it up,then pull it towards yourself.

3. Now pull the filter out.

4.1f your filter has a small air freshening filter, unclip it from the larger filter. Clean this air freshening
filter with a hand-held vacuum.

5. Clean the large air filter with warm, soapy water. Be sure to use a mild detergent.

6. Rinse the filter with fresh water, then shake off excess water.

7. Dryitinacool, dry place, and refrain from exposing it to direct sunlight.

8. When dry, re-clip the air freshening filter to the larger filter, then slide it back into the indoor unit.
9, Close the front panel of the indoor unit.
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n Care and maintenance

Warning
«Before changing the filter or cleaning, turn off the unit and disconnect its
power supply.

*When removing filter, do not touch metal parts in the unit. The sharp

A metal edges can cut you.

*Do not use water to clean the inside of the indoor unit. This can
destroy insulation and cause electrical shock.

*Do not expose filter to direct sunlight when drying. This can shrink the
filter.

4.3 Air filter reminders (optional)

4.3.1 Airfilter cleaning reminder
After 240 hours of use, the display window on the indoor unit will flash “CL." This is a reminder to clean
your filter, After 15 seconds, the unit will revert to its previous display.

Toreset the reminder, press the LED button on your remote control 4 times, or press the MANUAL
CONTROL button 3 times. If you don't reset the reminder, the “CL" indicator will flash again when you
restart the unit.

4.3.2 Airfilter replacement reminder
After 2,880 hours of use, the display window on the indoor unit will flash “nF." This is a reminder to
replace your filter. After 15 seconds, the unit will revert to its previous display.

Toreset the reminder, press the LED button on your remote control 4 times, or press the MANUAL
CONTROL button 3 times. If you don't reset the reminder, the “nF" indicator will flash again when you
restart the unit.

Warning
+Any maintenance and cleaning of outdoor unit should be performed by
an authorized dealer or licensed service provider.

* Any unit repairs should be performed by authorized dealer or licensed
service provider.
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n Care and maintenance

4.4 Maintenance - long periods of non-use
If you plan not to use your air conditioner for an extended period of time, do the following:

Clean all filters Turn on FAN function until unit dries out
completely

Turn off the unit and disconnect the power Remove batteries from remote control

18/28EN Split-type room air conditioner / User Manual



n Care and maintenance

4.5 Maintenance - pre-season inspection
After long periods of non-use, or before periods of frequent use, do the following:

Check for damaged wires (lean all filters

N
N o0

Check for leaks

Make sure nothing is blocking all air inlets and outlets
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E Troubleshooting

(i

Safety precautions

If ANY of the following conditions occurs, turn off your unit immediately!
+ The power cord is damaged or abnormally warm

* You smell a burning odor

* The unit emits loud or abnormal sounds

+ A power fuse blows or the circuit breaker frequently trips

« Water or other objects fall into or out of the unit

Do not attempt to fix these yourself! Contact authorized service provider
immediately!

5.1 Common issues
The following problems are not a malfunction and in most situations will not require repairs.

Issue Possible causes

Unitdoes not turnon | The Unit has a 3-minute protection feature that prevents the unit from

when pressing ON/ overloading. The unit cannot be restarted within three minutes of being

OFF button turned off.
The unit may change its setting to prevent frost from forming on the

. unit. Once the temperature increases, the unit will start operating in the

The unit changes previously selected mode again.

from COOL/HEAT — )

mode to FAN mode The set temperature has been reached, at which point the unit turns off
the compressor. The unit will continue operating when the temperature
fluctuates again.

Theindoor unit emits | Inhumid regions, alarge temperature difference between the room's

white mist air and the conditioned air can cause white mist.

Eﬂ,fgggrelm‘ijt‘;c:}:i'}d When the unit restarts in HEAT mode after defrosting, white mist may

Whitemict be emitted due to moisture generated from the defrosting process.
Arushing air sound may occur when the louver resets its position.

The indoor unit

makes noises A squeaking sound may occur after running the unit in HEAT mode due
to expansion and contraction of the unit's plastic parts.
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E Troubleshooting

Issue Possible causes

Low hissing sound during operation: This is normal and is caused by
refrigerant gas flowing through both indoor and outdoor units.

Low hissing sound when the system starts, has just stopped running, or

g:‘tjhomg:;‘:‘:ﬁlritu"'t is defrosting: This noise is normal and is caused by the refrigerant gas

e e stopping or changing direction.
Squeaking sound: Normal expansion and contraction of plastic and
metal parts caused by temperature changes during operation can cause
squeaking noises.

The outdoor unit The unit will make different sounds based on its current operating

makes noises mode.

. . The unit may accumulate dust during extended periods of non-use,

Dustis emitted from | ;ict) | be emitted when the unitis turned on.

either the indoor or , i , oo .

outdoor unit This can be mitigated by covering the unit during long periods of

inactivity.

The unit emits a bad
odor

The unit may absorb odors from the environment (such as furniture,
cooking, cigarettes, etc.) which will be emitted during operations.

The unit's filters have become moldy and should be cleaned.

The fan of the . : : -
outdoorunitdoesnot Eugrr;%gﬁeranon, the fan speed is controlled to optimize product
operate P '

Interference from cell phone towers and remote boosters may cause
Operation is erratic, the unit to malfunction.
unpredictable, or unit | In this case, try the following:
Isunresponsive « Disconnect the power, then reconnect.

* Press ON/OFF button on remote control to restart operation.

(i

number.

Note: If problem persists, contact a local dealer or your nearest customer service center,
Provide them with a detailed description of the unit malfunction as well as your model

Split-type room air conditioner / User Manual
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E Troubleshooting

5.2 Troubleshooting
When troubles occur, please check the following points before contacting a repair company.
Problem Possible causes solution
Temperature setting may be
higher than ambient room Lower the temperature setting
temperature

The heat exchanger on the indoor

or outdoor unitis dirty (lean the affected heat exchanger

Remove the filter and clean it

Theair filter i dirty according toinstructions

The airinlet or outlet of either unit | Turn the unit off, remove the

is blocked obstructionand turn it back on
Make sure that all doors and
Doors and windows are open windows are closed while
Poor cooling operating the unit
performance Close windows and curtains during
Eé;ﬁsm eheatis generated by periods of high heat or bright
g sunshine
Too many sources of heat in
the room (people, computers, Reduce amount of heat sources
electronics, etc)
Low refrigerant due to leak or Check for leaks, re-seal if
long-term use necessary and top off refrigerant
SILENCE function can lower
SILENCE function’is product performance by reducing
activated(optional function) operating frequency. Turn off
SILENCE function.
Power failure Wait for the power to be restored
The power is turned off Turn on the power
. The fuse is burned out Replace the fuse
The unitis not : :
working Remote control batteries are dead | Replace batteries
The Unit's 3-minute protection Wait three minutes after
has been activated restarting the unit
Timer is activated Turn timer off
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E Troubleshooting

Problem Possible causes solution
There's too much or too little Check for leaks and recharge the
refrigerant in the system system with refrigerant.
. Incompressible gas or moisture Evacuate and recharge the system
Theunitstartsand | hasentered the system. with refrigerant
stops frequently :
The compressor is broken Replace the compressor
. . Install a manostat to regulate the
The voltage is too high or too low voltage
The outdoor temperature is T : :
exetremtly low Use auxiliary heating device
Poor heating Cold air is entering through doors | Make sure that all doors and
performance and windows windows are closed during use
Low refrigerant due to leak or Check for leaks, re-seal if
long-term use necessary and top off refrigerant
Indicator lamps
continue flashing The unit may stop operation or continue to run safely. If the indicator
Error code appearsin | l2mps continue to flash or error codes appear, wait for about
the window display | 10 minutes. The problem may resolve itself
of indoor unit: If not, disconnect the power, then connect it again. Turn the unit on,
*EO, E1, E2... If the problem persists, disconnect the power and contact your nearest
*P1,P2, P3... customer service center.
*F1,F2,F3...

(i

Note: If your problem persists after performing the checks and diagnostics above, turn off
your unitimmediately and contact an authorized service center.

Split-type room air conditioner / User Manual
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ﬂ European disposal guidelines

This appliance contains refrigerant and other potentially hazardous materials. When disposing of

this appliance, the law requires special collection and treatment. Do not dispose of this product as
household waste or unsorted municipal waste.

When disposing of this appliance, you have the following options:

+ Dispose of the appliance at designated municipal electronic waste collection facility.

* When buying a new appliance, the retailer will take back the old appliance free of charge.
* The manufacturer will take back the old appliance free of charge.

+ Sell the appliance to certified scrap metal dealers.

Special notice

Disposing of this appliance in the forest or other natural surroundings endangers your
health and is bad for the environment. Hazardous substances may leak into the ground
water and enter the food chain.

This symbol indicates that this product shall not be disposed with

other household wastes at the end of its service life. Used device

must be returned to official collection point for recycling of electrical
and electronic devices. To find these collection systems please contact
to your local authorities or retailer where the product was purchased.
Each household performs important role in recovering and recycling of
old appliance. Appropriate disposal of used appliance helps prevent
potential negative consequences for the environment and human health.
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Installation instructions

7.1 F-Gas instruction

This product contains fluorinated greenhouse gases.
The fluorinated greenhouse gases are contained in hermetically sealed equipment,

Installs, services, maintains, repairs, checks for leaks or decommissions equipment and product
recycling should be carried out by natural persons that hold relevant certificates.

If the system has a leakage detection system installed, leakage checks should be performed at least
every 12 months, make sure system operate properly.

If product must be performed leakage checks, it should specify Inspection cycle, establish and save
records of leakage checks.

Note: For hermetically sealed equipment, portable air conditioner, window air
G_] conditioner and dehumidifier, if COz equivalent of fluorinated greenhouse gases is less
than 10 tonnes, it should not perform leakage checks.

Manufactured by Arcelik A.S. Karaagac Cd. No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turkey

Split-type room air conditioner / User Manual 25/28EN



E Specification

BIVPI 090/ BIVPI120/ BIVPI180/ BIVPI 240/
Model No BIVPI 091/ BIVPI121/ BIVPI181/ BIVPI 241/
' BEVPI 090/ BEVPI120/ BEVPI180/ BEVPI 240/
BEVPI091 BEVPI121 BEVPI181 BEVPI 241
Totalrefrigerant R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
amount (q)
(limate class Tl T1 Tl Tl
Heating type Heat Pump Heat Pump Heat Pump Heat Pump
Main performance
GwpP 675 675 675 675
(0, equivalent 047 054 084 108
(Tonnes)
Cooling capacity (W) | 2700 (Pdesign(C) | 3500 (Pdesign(C) | 5100 (PdesignC) | 7000 (Pdesign ()
Heating capacity (W) | 2400 (PdesignH) | 2600 (PdesignH) | 4000 (PdesignH) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AEER/Weight
EER (W/W) 7.1(SEER, EV) 71(SEER, EV) 6.4 (SEER, EU) 6.4 (SEER, EV)
SCOP/ACOP/Weight
EER (W/W) 4.0(SCOP, EU) 4.1(SCOP, EV) 4.0(SCOP, EV) 4.0(SCOP, EV)
Vo'tagf\;;fli‘;”ency 220-240\V~ 50Hz, 1Ph | 220-240V~ 50Hz, 1Ph | 220-240V~ 50Hz, 1Ph | 220-240V~ 50Hz, 1Ph
Rated power input (W) 2075 2200 2550 3600
Rated currentinput (A) 95 10 115 16
High pressure pipe p p " "
dameter () 635 (1/4") 635 (1/4") 635 (1/4") 7952 (3/8")
Low pressuer pipe 09,52 (3/8") 0952 (3/8") 0127 (1/2") 0159 (5/8")
diameter (mm)
Logistics data
nooorunt O | Jspeanie | BIeanez | 994@19sl | 119336250
Qutdoorunt WO | 7703000555 | 700300655 | 800333554 | B45AEIT02
Indoor unit net weight 5 g 12 14
(kq)
Outdoor unit net
weight (ka) 27 27 37 50

1. Specification are standard values calculate based on rated operation conditions. They will vary in
difference work condition.

2. Our company has quick technical improvements. There will be no prior notice for any change of

technical data. Please read nameplate on the air-conditioner.

3. Rated value is tested under 35/24(In.) 27/19(0ut).
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E Specification

Model No BEHPI 090/ BEHPI120/ BEHPI180/ BEHPI 240/
) BEHP1091 BEHPI1121 BEHPI181 BEHPI 241
Totalrefrigerant R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
amount (q)
(limate class Tl T1 Tl Tl
Heating type Heat Pump Heat Pump Heat Pump Heat Pump
Main performance
GwpP 675 675 675 675
(0, equivalent 047 054 084 108
(Tonnes)
Cooling capacity (W) | 2700 (Pdesign(C) | 3500 (Pdesign(C) | 5100 (PdesignC) | 7000 (Pdesign ()
Heating capacity (W) | 2400 (PdesignH) | 2600 (PdesignH) | 4000 (PdesignH) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AEER/Weight
EER (W/W) 7.1(SEER, EU) 7.1(SEER, EU) 6.4 (SEER, EUV) 6.4 (SEER, EV)
SCOP/ACOP/Weight
EER (W/W) 4.0(SCOP, EU) 4.1(SCOP, EV) 4.0(SCOP, EV) 4.0(SCOP, EV)
Vo'tagf\;;fli‘;”ency 220-240\V~ 50Hz, 1Ph | 220-240V~ 50Hz, 1Ph | 220-240V~ 50Hz, 1Ph | 220-240V~ 50Hz, 1Ph
Rated power input (W) 2075 2200 2550 3600
Rated currentinput (A) 95 10 115 16
High pressure pipe p p " "
dameter () 635 (1/4") 635 (1/4") 635 (1/4") 7952 (3/8")
Low pressuer pipe 0952 (3/8") 0952 (3/8") 012.7 (1/2") 0159 (5/8")
diameter (mm)
Logistics data
Indoor “%(WXDXH) 752x291x218 | 832297223 | 994x319x251 | 1119x336x259
Qutdoorunt W) | 7703000555 | 770300555 | 800x333554 | B45AEIT02
Indoor unit net weight 85 95 12 15
(kg) ' '
Outdoor unit net
weight (ka) 27 27 38 52

1. Specification are standard values calculate based on rated operation conditions. They will vary in
difference work condition.
2. Our company has quick technical improvements. There will be no prior notice for any change of
technical data. Please read nameplate on the air-conditioner.

3. Rated value is tested under 35/24(In.) 27/19(0ut).

Split-type room air conditioner / User Manual
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Va rugam sa consultatiin prealabil acest manual de utilizare!
Stimate client,

Vd multumim cd ati ales un produs Beko. Sperdm cd veti obtine cele mai bune
rezultate cu acest produs, care a fost fabricat cu oinaltd calitate si folosind tehnologia
cea mai modernd. De aceea, inainte de a folosi produsul, vd rugam sd consultatiin
intregime manualul de utilizare si toate celelalte documente aferente acestuia ce
servesc drept referintd pentruintrebuintdri ulterioare. Dacd incredintati produsul
unei alte persoane, oferiti, de asemenea, si manualul de utilizare. Respectati toate
atentiondrile si informatiile din manualul de utilizare.

Semnificatia simbolurilor
In diferitele capitole ale acestui manual, veti intalni urmétoarele simboluri;

G] Informatii importante sau sfaturi Acest simbol aratd cd un
utile cu privire la utilizare. @ personal de service trebuie sd
se ocupe de acest echipament
Avertizare asupra situatiilor cureferire la manualul de
A care pot punein pericol viata si instalare,
bunurile materiale.
. — Acest simbol
Avertisment pentru actiuni araticy
® cenu trebuie niciodatd acest aparat
Intreprinse. utilizeazd un
agent frigorific
A Avertizare pentru electrocutare. inflamabil. Daca
agentul frigorific
& Avertizare pentru suprafete este scurs si
fierbinti. expuslaosursd
— de aprlgdere
& | Nuacoperiti, externd,
existdriscul de
Acest simbol aratd cd manualul e incendiu.
operare trebuie citit cu atentie.

Acest produs a fost fabricat in conditii moderne cu respectarea normelor de protectie a mediului

Produsul este in conformitate cu Regulamentul privind DEEE. C € Nu contine PCB.
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Instructiuni referitoare la siguranta

inainte de instalare, cititi indicatiile privind masurile de
siguranta

O instalare incorecta din cauza nerespectarii
instructiunilor poate provoca grave deteriorari sau raniri.

Gravitatea deteriorarilor care se pot produce este indicatd de

clasificarea ca avertizare,

Avertizare

o Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copiii cu varsta de peste 8 ani
Si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cdrora le lipsesc experienta si cunostintele, numai daca li se
asigurd o supraveghere sau primesc instructiuniin ceea ce priveste
utilizarea aparatuluiin conditii de sigurantd si dacd inteleg riscurile
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Curdtarea
silucrdrile de intretinere accesibile utilizatorului nu trebuie sd fie
efectuate de cdtre copii fdra supraveghere,

Avertizariin legatura cu instalarea

o Solicitati ca un dealer autorizat sa instaleze acest aparat de aer
conditionat. O instalare incorectd poate provoca scurgeri de apd,
electrocutdri sau incendi,

o Toate lucrdrile de reparatii, intretinerea si schimbarea locului
acestui aparat trebuie sd fie efectuate de cdtre un tehnician de
service autorizat. Reparatiile necorespunzdtoare pot duce Ia raniri
grave sau deteriorarea acestui produs.

Avertizariin legatura cu utilizarea produsului

o Daca apare o situatie anormala (precum un miros de material ars),
opriti imediat aparatul si scoateti stecdrul din prizd. Contactati-|
pe distribuitor si cereti instructiuni pentru a evita electrocutdrile,
incendiile sau rdnirea.
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Instructiuni referitoare la siguranta

o Nu introduceti degetele, tije sau alte obiecte in orificiul de admisie
a aerului sau in cel de evacuare. Acest lucru poate provoca raniri,
deoarece ventilatorul poate avea viteze mari de rotatie.

o Nu folositi spray-uriinflamabile, precum spray pentru pdr, lacuri sau
vopseain apropierea aparatului. Acest lucru poate provoca incendii
sau ardere,

 Nu folositi aparatul de aer conditionat in locuri din apropierea
gazelor combustibile. Gazele emise se pot acumula’njurul aparatului
si pot provoca explozii,

o Nu folositi aparatul de aer conditionat intr-o camerd umeda (de
exemplu, camera de baie sau spdldtorie). Acest lucru poate provoca
electrocutarea si poate cauza deterioarea produsului.

e Nu va expuneti corpul direct la aerul rece pentru o perioadd
prelungita de timp.

Avertizariin legatura cu curentul electric

o Utilizati numai cablul de alimentare specificat. In cazulin care cablul

de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sd fieinlocuit de cdtre
producdtor sau agentul de service autorizat.

e P3strati curatd priza electricd. Indepdrtati praful sau funinginea
care se acumuleazad pe priza electricd sau in jurul acesteia. Prizele
murdare pot provoca incendii sau electrocutari,

o Nu trageti de cablu atunci cand scoateti din prizd aparatul. Tineti
ferm stecdrul si scoateti-l din prizd. Dacad trageti direct de cablul
de alimentare, acesta se poate deteriora, ceea ce poate provoca
incendii sau electrocutari,

Aparat de aer conditionat de tip divizat, pentru camerd/Manual de utilizare 5/28R0



Instructiuni referitoare la siguranta

o Nu utilizati un cablu prelungitor, nu extindeti manual cablul de
alimentare, nu conectatialte aparatelaaceeasiprizd casiaparatul de aer
conditionat. Conexiunile electrice sldbite, izolatia necorespunzdtoare,
sitensiunea electrica insuficientd pot provoca incendi

Avertizariinlegatura cu curatarea siintretinerea

o Opriti aparatul siscoateti stecdrul din prizd inainte de curdtare. Dacd
nu procedati astfel, se pot produce electrocutari,

o Nu curdtati aparatul de aer conditionat folosind cantitdti excesive
de apd.

o NU curdtatiaparatul de aer conditionat cuagenti de curatare inflamabili,
Agentii de curdtare inflamabili pot provoca incendii sau deformatii,

Avertizare

o Dacd aparatul de aer conditionat este utilizat impreund cu arzatoare
sau alte dispozitive de incadlzire, aerisiti camera pentru a evita
deficitul de oxigen.

o Opriti aparatul de aer conditionat si deconectati-| dela priza electricd
dacd nu intentionati sa-| utilizati pentru o perioadd lungd de timp.

o Opriti si deconectati aparatul in timpul furtunilor,

o Asigurati-vd cd apade condens se poate scurge fard probleme dinaparat.

 Nu manipulati aparatul de aer conditionat cu mainile ude. Se poate
produce electrocutarea.

o Nu utilizati dispozitivul pentru niciun alt scop decat cel preconizat,

* Nu vd urcati pe modulul exterior si nu puneti obiecte pe acesta.

 Nu permiteti aparatului de aer conditionat sd functioneze un timp
mai indelungat cand usile sau ferestrele sunt deschise sau atunci
cand umiditatea este foarte mare.
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Specificatii si caracteristici ale aparatului

2.1 Componenetele aparatului

xlx e
LS LI

1. Panoulfrontal

2. Fereastrade afisare

3. (abluride fortd (unele aparate)

4, Suport pentru telecomandd (unele aparate)

5. Telecomandd

6. Filtru functional (pe partea din fatd a filtrului principal - unele aparate)

7. Jaluzea

Semnificatia codurilor afisate

o ¢ timp de 3 secunde atunci cand:

* Este setat TIMER ON (Temporizator pornit)

* Sunt pornite functiile FRESH (proaspdt), SWING (pendulare), TURBO (turbo), SILENCE (liniste) sau
SOLAR PV ECO (solar PV eco)

|

oar timp de 3 secunde atunci cand:;
« Este setat TIMER OFF (Temporizator oprit)

* Sunt oprite functiile FRESH (proaspdt), SWING (pendulare), TURBO (turbo), SILENCE (liniste) sau
SOLAR PV ECO (solar PV eco)

" cand este pornitd functia anti-rdcire
H.' -ll
) u cand are loc dezghetarea
ll'
L."cand aparatul efectueazd autocurdtarea

"' P cand este activats protectiaimpotrivainghetului
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Specificatii si caracteristici ale aparatului

"% cand este activats functia de control wireless (unele aparate)
"RV Cand este activatd functia ECO (optional), ‘S se aprind gradat unul cate unul si semnificd -

-41--temperatura setatd--E ... intr-un interval de o secund.
Tn modul de functionare Fan (ventilator), aparatul va afisa temperatura camerei.
In alte moduri de functionare, aparatul va afisa temperatura setatd,

Notd: Un ghid privind utilizarea telecomenzii cu infrarosu nu este inclus in aceasta
documentatie.

2.2 Obtinerea unor performante optime

Performante optime pentru COOL (rdcire), HEAT (incdlzire) si DRY (uscare) pot fi obtinute i
urmatoarele intervale de temperaturd. Cand aparatul de aer conditionat este utilizat in afara acestor
intervale, se vor activa anumite functii de protectie si din aceastd cauzd este posibil ca aparatul sd nu
mai functioneze intr-un mod optim.

2.3 Tip invertor divizat

Modul de functionare Modul de functionare Modul de functionare

COOL (racire) HEAT (incalzire) DRY (uscare)
Temperatura camerei | 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C-3¢°C
(63°F - 90°F) (32°F - B6°F) (50°F - S0°F)
0°C-50°C
(32°F - 122°F)
Temperatura din -15°C-50°C -15°C-30°C 0°C-50°C
exterior (5°F -12e°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)
(Pentrumodelele cu

sistem de rdcire cu
temp. joasd.)

0°C-60°C 0°C-60°C

(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)
(Pentrumodelele (Pentrumodelele
speciale tropicale) speciale tropicale)

Pentru aparatele de exterior cuincalzitor electric auxiliar

Atunci cand temperatura exterioard este sub 0°C (32°F), vd recomanddm insistent sd mentineti
aparatul conectat la priza tot timpul pentru a asigura o functionare fara probleme.
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Specificatii si caracteristici ale aparatului

2.4 Tipul cu turatie fixa
Modul de functionare  Modul de functionare Modul de functionare DRY

COOL (racire) HEAT (incdlzire) (uscare)
Temperatura | 17°-32°C(63°- 90°F) 0°-30°C 10°-32°C(50° - S0°F)
camerei (320 _ 860F)

18°-43°C(64°-109°F) 11°-43°C(52° - 109°F)

-7°-43°C(19°-109°F)

i 18°-43°C(64° - 109°F

Terpersur | Prmateecssien | -2 e
din exterior J035e. (19°-75°F)

18°-54°C(64° - 129°F) 18°-54°C(64° - 129°F)

(Pentru modelele speciale (Pentru modelele speciale

tropicale) tropicale)

Pentru a optimiza performantele aparatului dvs., procedati in felul urmator:

* Mentineti usile si ferestrele inchise.

« Limitati consumul de energie prin utilizarea functiilor TIMER ON (Temporizator pornit) si TIMER OFF
(Temporizator oprit).

* Nu blocati orificiile de admisie si de evacuare a aerului.

« Controlatisi curdtatiin mod requlat filtrele de aer.

Pentru explicatii detaliate privind fiecare functie, consultati Manualul telecomenzii.

2.5 Alte functii

* Repornire automata

Dacd aparatul nu mai primeste alimentare electricd, va reporni automat cu setdrile anterioare dupd
ce alimentarea electricd a fost restabilitd.

* Anti-mucegai (unele aparate)

Atunci cand aparatul este oprit din modurile de functionare COOL (rdcire), AUTO (COOL) (automat
(rdcire)) sau DRY (uscare) aparatul de aer conditionat va continua sd functioneze cu o putere foarte
micd pentru a face sd se evapore apa de condens si a preveni dezvoltarea mucegaiului,

« Comanda wireless (unele aparate)

Comanda wireless vd permite sd comandati aparatul de aer conditionat folosind telefonul mobil si o
conexiune wireless,

« Memoria pentru unghiul jaluzelei (unele aparate)

Atunci cand porniti aparatul, jaluzeaua se va pozitiona automat cu unghiul pe care I-a avut siinainte.
+ Detectarea scurgerii de agent de racire (unele aparate)

Modulul dininterior va afisa automat "EC", atunci cand detecteaza scurgeri de agent de rdcire.

Pentru explicatii detaliate ale functiilor avansate ale aparatului dvs. (precum modul de
functionareTURBO si functiile de auto-curdtare), a se vedea Manualul telecomenzii.
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Specificatii si caracteristici ale aparatului

Nota:
G_] llustratiile din acest manual sunt explicative, Forma actuald a modulului de interior
poate fi putin diferitd. Forma actuald este de luat in consideratie.

¢ Reglarea unghiului curentului de aer

Reglarea unghiului vertical al curentului de aer

(and aparatul este pornit, folositi butonul SWING/DIRECT (pendulare/direct) pentruaregla

directia (unghiul vertical) al curentului de aer,

1. Apdsati butonul SWING/DIRECT (pendulare/direct) o singurd pentru a activa jaluzeaua. De
fiecare datd cand apdsati butonul, modificati pozitia jaluzelei cu 6°. Apdsati butonul pand cand se
ajunge la directia pe care o preferati.

2. Pentru a face jaluzeaua sd oscileze in sus sifn jos in mod continuu, apdsati si mentineti apasat
butonul SWING/DIRECT (pendulare/direct) timp de 3 secunde. Apdsati butonul din nou pentru
aopri aceastd functia automatd.

Reglarea unghiului orizontal al curentului de aer

Unghiul orizontal al curentului de aer trebuie sd fie reglat manual. Tineti cu mana tija deflectorului

(ase vedea Fig. B) si reglati-o manual in directia preferatd.

Pentru unele aparate, unghiul orizontal al fluxului de aer poate fireglat prin telecomanda, vd rugdm

sd consultati manualul telecomentzii,

Notdin legatura cu unghiurile jaluzelei:

Tn modurile de functionare COOL (racire), sau DRY (uscare), nu pozitionati jaluzeaua
la un unghi prea aproape de verticald pentru perioade mai lungi de timp. Acest lucru
poate duce la condensarea apei pe lama jaluzelei, care va cddea apoi pe podea sau pe

mobilier. (A se vedea Fig.A)

[i] Tn modurile de functionare COOL (racire), sau HEAT (incdlzire), pozitionarea jaluzeleila
un unghi prea aproape de verticald poate reduce performantele aparatului din cauza
fluxului de aer restrictionat.

Nu deplasati jaluzeaua cu mana. Acest lucru va determina iesirea din sincronisma
jaluzelei, Dacd se Tntampld acest lucru, opriti aparatul sildsati-l deconectat de la prizd
timp de cateva secunde, apoi reporniti-I. Prin aceasta, jaluzeaua va firesetatd.
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Specificatii si caracteristici ale aparatului

Gama

o4

Fig.A

Avertizare

A Nu pozitionatijaluzeaua la un unghi prea aproape de verticald pentru
perioade mai lungi de timp. Acest lucru poate duce la caderea apei de
condensare pe podea sau pe mobilier.

Avertizare

A Nu puneti degetele Tn sau langd partea de refulare sau de aspiratie a
aparatului, Ventilatorul de mare vitezdininteriorul aparatului poate produce
raniri.
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Specificatii si caracteristici ale aparatului
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Specificatii si caracteristici ale aparatului

¢ Functionarea Sleep (somn)

Functia SLEEP (somn) este folositd pentru a reduce consumul de energie in timp ce dormiti (i nu
aveti nevoie de aceleasi setdri de temperaturd pentru a vd simti confortabil). Aceastd functie poate fi
activatd numai prin telecomanda.

Apésati butonul SLEEP (somn) inainte de a merge la culcare. fn modul de functionare COOL (icire),
aparatul va mdri temperatura cu 1°C(2°F) dupd 1 ord, iar apoi, dupdincd o ord, va mdri din nou
temperatura cuincd 1°C (2°F). In modul de functionare HEAT (incdlzire), aparatul va reduce temperatura
cu1°C(2°F) dupd 1 ord, iar apoi, dupd incd o ord, va reduce din nou temperatura cuincd 1°C (2°F).
Aparatul va mentine noua temperaturd timp de 5 ore si apoi se va opri automat.

Nota: Functia SLEEP (somn) nu este disponibild in modul de de functionare FAN
(ventilator) sau DRY (uscare).

Functionarea SLEEP (somn)

+/-1°C/2°F +/-1°C/2°F
Reglarea @ Temporizatorul
temperaturii — $ — $ — opit 7 ore
L
z d ey
2 O

.Qr_ \ .1@\_ \
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Functionarea cu comanda manuala
(fara telecomanda)

3.1 Cum utilizati aparatul fara telecomanda

1 cazulIn care telecomanda dvs. nu functioneazd, aparatul poate fi utilizat cu comenzi manuale,

cu ajutorul butonului MANUAL CONTROL (comenzi manuale) aflat pe modulul pentru interior.
Retineti cd utilizarea cu comenzi manuale nu este o solutie pe termen lung si se recomandd insistent
utilizarea aparatului cu ajutorul telecomentzii,

inainte de utilizarea cu comenzi manuale

Aparatul trebuie sd fie oprit inainte de a fi utilizat cu comenzi manuale.

Pentru a utiliza aparatul cu comenzi manuale:

1. Deschideti panoul frontal al modulului de interior,

2. Localizati butonul MANUAL CONTROL (comenzi manuale) aflat pe partea stangd a aparatului.

3. Apdsati butonul MANUAL CONTROL (comenzi manuale) o datd pentru a activa modul de
functionare FORCED AUTO (automat fortat).

4, Apdsati din nou butonul MANUAL CONTROL (comenzi manuale) pentru a activa modul de
functionare FORCED COOLING (rdcire fortatad).

5. Apdsati a treia oard butonul MANUAL CONTROL (comenzi manuale) pentru a opri aparatul.
6. Inchideti panoul frontal.
Avertizare
: Butonul manual este prevdzut numai pentru scopuri de testare si

functionarea de urgentd. Vd rugdm sa nu utilizati aceastd functie decat
dacd telecomanda este pierduta si dacd este absolut necesar. Pentru

a revenllla functionarea normald, utilizati telecomanda pentru a activa
aparatul.

Butonul pentru comenzi manuale
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n Ingrijire siintretinere

4.1 Curatarea modulului de interior

Opritiintotdeauna sistemul de aer conditionat si deconectati-|

2 inainte de curatare siintretinere
de la priza electricainainte de curatare sauintretinere.

Avertizare

Utilizati numai o carpd moale, uscatd pentru a curdta aparatul prin
stergere. In cazulin care aparatul este foarte murdar, puteti folosio
carpa inmuiatd in apa caldd pentru a-| curdta prin stergere.

o Nu utilizati substante chimice sau carpe tratate chimic pentru a curdta

A aparatul,
*Nu folositi benzen, diluant de vopsea, praf de lustruit sau alti solventi
pentru curdtarea aparatului. Acestea pot cauza crdparea suprafetei de
plastic sau deformarea ei.

*Nu utilizati apd cu o temperaturd maiinaltd decdt 40°C (104°F) EE“UU
a curdta panoul frontal. Aceasta poate cauza deformarea panoului
frontal sau decolorarea lui.

4.2 Curatarea filtrului de aer

Un aparat de aer conditionat care s-ainfundat poate reduce eficienta de rdcire a sistemului si poate fi
de asemenea nociv pentru sandtatea dvs. Aveti grijd sd curdtati filtrul o datd la doud sdptdmani,

1. Ridicati panoul frontal al modulului de interior.

2. Prindetilamela de pe capdtul filtrului, ridicati, apoi trageti spre dvs.

3. Acum scoateti fitrul,

4, Dacd filtrul are un mic filtru de Tmprospdtare a aerului, detasati-I de filtru mai mare. Curdtati acest
filtru de improspdtare a aerului folosind un aspirator tinutin mand.

5. Curdtati filtrul de aer mare cu apd caldd si sdpun. Aveti grijd sd utilizati un detergent slab.
6. Clatiti filtrul cu apd proaspdtd, apoi eliminati prin scuturare excesul de apd.
7. Uscatiintr-unloc rdcoros, uscat si evitati expunerea la lumina directd a soarelui.

8. (and s-a uscat, atasati din nou filtrul de improspatare a aerului la filtrul mai mare, apoi introduceti-I
prin glisare Tnapoi in modulul de interior.

9, Inchideti panoul frontal al modulului de interior.
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Indepértati filtrul de improspétare a aerului
din spatele filtrului mai mare (unele aparate)

Avertizare

Nu atingeti filtrul de improspdtare a aerului (cu plasma) timp de cel putin
10 minute dupd oprirea aparatului.
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n Ingrijire siintretinere

Avertizare

*Inainte de a schimba sau a curdta filtrul, opriti aparatul si deconectai
alimentarea electricd.

* Atunci cand indepdrtatj filtrul, nu atingeti componentele metalice din
A aparat. Marginile ascutite de metal vd pot accidenta prin tdiere.

*Nu folositi apd pentru a curata interiorul modulului de interior. Atunci
se poate distruge izolatia si se pot provoca electrocutdri.

*Nu expuneti filtrul la lumina directd a soarelui atunci cand il uscati.
Atuncifiltrul se poate contracta.

4.3 Functia de reamintire pentru filtrul de aer (optional)

4.3.1 Functia de reamintire pentru curatarea filtrului de aer

Dupd 240 de ore de utilizare, fereastra de afisare de pe modulul de interior va afisa intermitent "CL." Aceasta
vd reaminteste cd trebuie sd curdtatifiltrul. Dupd 15 de secunde, aparatul va revenila afisajul anterior,

Pentru areseta functia de reamintire, apasati butonul LED de pe telecomandd de 4 ori, sau apdsati
butonul MANUAL CONTROL (comenzi manuale) de 3 ori. Dacd nu resetati functia de reamintire,
indicatorul "CL" va lumina din nou intermitent atunci cand reporniti aparatul.

4.3.2 Functia de reamintire pentruinlocuiti filtrului de aer

Dupd 2.880 de ore de utilizare, fereastra de afisare de pe modulul de interior va afisa intermitent "nF."
Aceasta vd reaminteste cd trebuie sd inlocuiti filtrul. Dupd 15 de secunde, aparatul va reveni la afisajul
anterior.

Pentru a reseta functia de reamintire, apdsati butonul LED de pe telecomandd de 4 ori, sau apdsati
butonul MANUAL CONTROL (comenzi manuale) de 3 ori. Dacd nu resetati functia de reamintire,
indicatorul "nF" va lumina din nou intermitent atunci cand reporniti aparatul.

Avertizare

*Qrice lucrari deintretinere si curdtare a modulului exterior trebuie
sd fie efectuate de catre un distribuitor autorizat sau un furnizor de
servicil autorizat.

*Qrice lucrari de reparatii trebuie sd fie efectuate de catre un distribuitor
autorizat sau un furnizor de servicii autorizat.
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n Ingrijire siintretinere

4.41ntretinerea - perioade lungi de neutilizare

Dacd intentionati sd nu utilizati aparatul de aer conditionat pentru o perioadd mailungd de timp,
procedatiin felul urmdtor;

Curdtati toate filtrele Activati functia FAN (ventilator), pand cand
aparatul se usucd complet

Opriti aparatul si deconectatialimentarea Scoateti bateriile din telecomandd
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n Ingrijire siTntretinere

4.5ntretinerea - verificareainainte de sezon

Dupad perioade lungi de neutilizare sauinainte de perioadele de utilizare frecventd, procedati in felul
urmator;

Verificati dacd existd fire deteriorate

N
" o0

Verificati dacd existd scurgeri

Asigurati-vd cd nimic nu blocheazd niciunul dintre orificiile de admisie si de evacuare a aerului.
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E Remedierea defectiunilor

(i

Masuri de protectie

Dacd apare ORICARE dintre urmdtoarele situatii, opriti aparatul imediat!

+ (ablul de alimentare este deteriorat sau anormal de cald

« Simtiti un miros de material ars

+ Unitatea emite sunete puternice sau anormale

+ O sigurantd de pe alimentare sau contactorul se declanseaza in mod frecvent
+ Apa sau alte obiecte cad in interiorul aparatului sau cad din aparat

Nuincercati sa rezolvati singur aceste probleme! Luati legatura imediat cu
furnizorul de servicii autorizat!

5.1 Situatii uzuale
Urmdtoarele probleme nu constituie o defectiune siin cele mai multe situatii nu vor necesita reparatii.

Situatia Cauze posibile

é\ap:tlj'iteu;;:s%orneste Aparatul are o functie de protectie de 3lminutelcgre impiedica .
butonul ON/OFF suprasolicitarea |UUI. Aparatul nu poate firepornitintr-un interval de timp
(PORNIT/OPRIT) de 3 minute dupd ce afost oprit.
Aparatulisi poate schimba setarea pentru a impiedica aparitia
Aparatul trecedela | inghetului. Dupd ce temperatura creste, aparatul vaincepe sd
modul de functionare | functioneze din noun modul selectat anterior.
COOL/HEAT (racire/
incdlzire), laFAN Temperatura setatd a fost atinsd, moment in care aparatul opreste
(ventilator) compresorul, Aparatul va continua sd functioneze atunci cand
temperatura fluctueazd din nou.
Modulul de interior Tnregiunile cu climd umeds, o diferentd mare de temperaturd intre aerul din
produce o ceatdalbd | camerd siaerul conditionat poate face sd apard o ceatd de culoare alba.
i‘:lttaetr?;?cclgtlgli ?neodulul /ﬂtugci.cénd apvaratul reporneste in modul dev functiovnarevH.EAT
g |'aroduce - (incalzire) dupd dezghetare, poate fi produsd o ceatd albd din cauza
e umezelii generate de procesul de dezghetare.
Poate fi emis un sunet de aer iesind cu vitezd atunci cand jaluzeaua si
schimbd pozitia.
Modulul de interior
face zgomot Este posibil sd fie produs un sunet ca un scartait dupd functionarea
aparatuluiin modul HEAT (incdlzire) din cauza dilatdrii si contractdrii
pieselor din plastic ale aparatului,
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E Remedierea defectiunilor

Situatia Cauze posibile

Un sunet slab ca un suierat apare in timpul functiondrii: Acest lucru
este normal si este cauzat de gazul de rdcire care curge prin cele doud
module, cel de interior si cel de exterior,

Un sunet slab ca un suierat apare cand sistemul porneste, cand tocmai

ﬁlttfr?;:ggtlgli (clgl e aincetat sd mai functioneze sau cand este in procesul de dezghetare:
ST ET Acest lucru este normal si este cauzat de gazul de rdcire carefsi
g nceteazd miscarea sau Tsi schimbd directia.
Sunet ca un scartait; Dilatarea si contractarea normald a pieselor din
plastic ale aparatului cauzate de schimbdrile de temperaturd in timpul
functiondrii poate provoca un sunet ca un scartait.
Modulul de exterior | Aparatul va emite diferite sunete, in functie de modul respectiv de
face zgomot functionare.
Este emis praf, atat | Unitatea poate acumula prafin timpul perioadelor lungi de neutilizare,
de cétre modulul care va fi emis atunci cand aparatul este pornit.
de interior cat side Acest lucru poate fi atenuat prin acoperirea aparatului in timpul
modulul de exterior | perioadelor lungi de nefunctionare.
Aparatul poate absorbi mirosurile din mediul inconjurdtor (precum
Aparatul emite un cel al mobilei, miros de gatit, de tigari etc.), care vor fi emise In timpul
miros neplicut functiondrii.
Filtrele aparatului au prins mucegai si trebuie sd fie curdtate.
\e’:t“etrl:g;(:;l::““atll {n timpul functiondrii, turatia ventilatorului este reglatd pentru a
i —— optimiza functionarea produsului,
) Interferenta de la statile de telefonie mobild si relee de amplificare
Functionarea poate provoca disfunctionalitati ale aparatului.
ienifaerg\?irzeigiLI“éatsZu Tn acest caz, ncercati urmatoarele proceduri:
unitate nu réépunde * Deconectati alimentarea electricd, apoi conectati-o din nou.
la comenzi * Apdsati butonul ON/QFF (Pornit/Oprit) de pe telecomandd pentru a

porni aparatul,

(i

Nota: Dacd problema persistd, contactati-I pe dealer-ul local sau cel mai apropiat centru
de servicii pentru clienti. Oferiti-le o descriere detaliatd a defectiunii aparatului precum
sinumdrul modelului.
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E Remedierea defectiunilor

5.2 Remedierea defectiunilor

Atunci cand apar probleme, vd rugdm sd verificati urmdtoarele puncte nainte de a contacta o
companie de reparatil.

Problema Cauze posibile Solutia

Setarea temperaturii poate fi
mai mare decat temperatura
ambiantd a camerei,

Reducetivaloarea la care este
setatd temperatura.

Schimbdtorul de cdldurd de la
modulul de interior sau modulul
de exterior este murdar.

Curdtati schimbdtorul de cdldurd
afectat,

Scoateti filtrul si curdtati-1n

Filtrul de aer este murdar . . L
conformitate cu instructiunile

Orificiul de admisie a aeruluisau | Opriti aparatul, indepdrtati obiectul
cel de evacuare de launul dintre | care obstructioneazd si pornitidin

module este blocat nou aparatul,
. , Asigurati-vd cd usile si ferestrele
Usile si ferestrele sunt deschise. guratr T
T suntinchise.
Performante de — , .
racire slabe Inchideti ferestrele si trageti
Lumina soarelui genereazd perdelele in timpul perioadelor cu
Cdldurd excesivd temperaturi ridicate sau cu lumind

puternicd de la soare

Tn camerd exist3 prea multe surse

NN Reduceti numadrul de surse de
de cdldurd (persoane, calculatoare, ’

aparate electronice, etc) caldur
Prea putin agent de rdcire din Verificati dacd existd scurgeri, refaceti
Cauza scurgerilor sauatimpului | etansareasi, dacd este necesar, mai
indelungat de utilizare addugati agent de rdcire.

Functia SILENCE (liniste) poate
Functia SILENCE (liniste) este scddea performantele produsului prin
activatd (functie optionald) reducerea frecventei de functionare.

Dezactivati functia SILENCE (liniste).
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Problema Cauze posibile Solutia
Tntrerupere a furnizarii tensiunii | Asteptati ca tensiunea electricd in
electriceinretea retea sd fie restabilitd
Alimentarea electricd a aparatului —_— -
este opritd Porniti alimentarea electricd
Aparatul nu Sigurantas-aars Tnlocuiti siquranta
functioneaza Bateriile telecomenzii sunt R
descircate Inlocuiti bateriile
Functia de protectie de 3minute | Asteptati trei minute dupd
aaparatului a fost activatd repornirea aparatului
Temporizatorul este activat Dezactivati temporizatorul
Existd preamult saupreaputin | Verificati dacd existd scurgeri si
agent de rdcire in sistem umpleti instalatia cu agent de rdcire.
.| Insistem au pétruns gaze Evacuati gazele siumpleti instalatia
Aparatul porneste si | iy compresibile sauumiditate. | cuagent de ricire,
se opreste frecvent , ——
Compresorul este deteriorat Inlocuiti compresorul
Tensiunea este prea mare sau Instalati un regulator pentruaregla
prea micd tensiunea
Temperatura din exterior este Utilizati un dispozitiv de incdlzire
extrem de joasd auxiliar
A g At Asigurati-vd cd toate usile i
Performante de ]/c\ee}reusltrr%ce Intrd pe a usi ferestrele suntinchise in timpul
incalzire slabe utilizdrii aparatului
Prea putin agent de rdcire din Verificati dacd existd scurgeri, refaceti
Cauza scurgerilor sau atimpului | etansareasi, dacd este necesar, mai
indelungat de utilizare addugati agent de rdcire.
rf.:iﬁ:gfasﬁu?e'm'izt:ﬁ Este posibil ca aparatul sd siinceteze functionarea sau sd continue
sd functioneze in conditii de sigurantd. Dacd lampa de semnalizare
Pefereastrade lumineazad intermitent sau sunt afisate coduri de eroare, asteptati
afisareamodulului | 3proximativ 10 minute. Este posibil ca problema i se rezolve de fa sine.
deinterior apare un Dacsnu d tatl aliment lectrics a00i ati-odi
cod de eroare: PSrCr?|EUa aerg?S'ec ati alimentarea electricd, apoi conectati-o din nou.
*EO, E1, E2... Wi aparett. . | -
*P1, P2, P3... Dacd problema persistd, deconectati alimentarea si contactati cel mai
“FLF2.F3 apropiat centru de servicii pentru clienti.

(i

Nota: Dacd problema persistd dupd efectuarea verificdrilor si diagnosticarea de mai sus,
opriti aparatul imediat si contactati un centru de service autorizat.

Aparat de aer conditionat de tip divizat, pentru camerd/Manual de utilizare
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Reglementari europene pentru eliminarea
produsului ca deseu

Acest aparat contine agent de rdcire si alte materiale potential periculoase. Pentru eliminarea de
deseu a acestui aparat, legea prevede colectarea si un anumit tratament. Nu eliminati acest produs ca
deseuri menajere sau ca deseuri municipale nesortate,

Atunci cand eliminati acest aparat, avetila dispozitie urmatoarele optiuni;

* Eliminati aparatul la sistemul prevdzut pentru colectarea deseurilor municipale electronice.
* Atunci cand cumpdrati un aparat nou, vanzdtorul va prelua gratuit vechiul aparat.

* Producdtorul va prelua gratuit vechiul aparat.

* VVindeti aparatul firmelor autorizate care se ocupd deseuri de metale.

Note speciale

Eliminarea acest aparat in pddure saufn alte locuri naturale vd pune in pericol
sdndtatea siare un efect nociv pentru mediul inconjurdtor. Substantele periculoase se
pot scurge in apele subterane siintrd in lantul productiei de alimente.

Acest produs respecta Directiva UE WEEE (2012/19/UE). Produsul
este marcat cu un simbol de clasificare pentru deseuri electrice si
electronice (WEEE).

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat cu alte
deseuri menajere la finalul perioadei de utilizare. Dispozitivele
utilizate trebuie returnate la punctul special de reciclare de
dispozitive electrice si electronice. Pentru a gasi aceste sisteme de
colectare contactati autoritatile locale sau distribuitorul de la care a
fost achizitionat produsul. Fiecare gospodarie are un rol important in
recuperarea Si reciclarea electrocasnicelor vechi. Eliminarea
corespunzatoare a electrocasnicelor utilizate ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative pentru mediu si sanatatea umana.
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Instructiuni de instalare

7.1 Instructiune privind gazul fluorurat

Acest produs contine gaze cu efect de serd fluorurate.
Gazele cu efect de serd fluorurate se afld in echipamente inchise ermetic.

Instaldrile, servisdrile, intretinerile, reparatiile, verificdrile pentru scurgeri sau scoaterile din functiune
ale echipamentelor si reciclarea produsului trebuie efectuate de persoanele fizice, care detin
autorizatii corespunzdtoare.

Tn cazul in care sistemul are instalat un sistem de detectare a scurgerilor, verificdrile pentru scurgeri
trebuie efectuate cel putin la fiecare 12 luni pentru a vd asigura cd sistemul functioneazd corect.

Tn cazul in care produsul trebuie verificat pentru scurgeri, acesta trebuie s3 specifice periodicitatea
verificdrilor, tineti evidenta verificdrilor pentru scurgeri,

Nota: Pentru echipamente Inchise ermetic, aparate de aer conditionat portabile,
aparate de aer conditionat montate la fereastrd si dezumidificatoare, dacd echivalentul
de CO, al gazelor cu efect de serd fluorurate este mai mic de 10 tone, nu trebuie
efectuate verificdri pentru scurgeri.

Fabricat de Arcelik A.S. Karaagac Cd. No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turcia
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BIVPI090/ BIVPI 120/ BIVPI180/ BIVPI 240/
. BIVPI 091/ BIVPI121/ BIVPI181/ BIVPI 241/
Numsr model BEVPI 090/ BEVPI 120/ BEVPI 180/ BEVPI 240/
BEVPI 091 BEVPI121 BEVPI181 BEVPI 241
e e s o R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
Clasa de climatizare T1 T1 T1 Tl
Tipul de incdlzire

Pompa de incdlzire

Pompa de incdlzire

Pompa de incdlzire

Pompa de incdlzire

modulului de exterior(kg)

Performante
principale
Gwp 675 675 675 675
CO2 echivalent (Tone) 047 054 0.84 1.08
Capacitate derdcire (W) | 2700 (Pdesign C)| 3500 (Pdesign | 5100 (Pdesign C) | 7000 (Pdesign C)
(Capacitate deincdlzire (W) | 2400 (PdesignH) | 2600 (Pdesign H) | 4000 (Pdesign H) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AEER/Greutate 7.1 (SEER, EU) 7.1 (SEER, EU) 6.4 (SEER,EVU) 6.4 (SEER,EV)
EER (W/W)
SCOP/ACOP/Greutate 4.0(SCOP, EU) 4.1 (SCOP, EV) 4.0 (SCOP,EU) 4.0 (SCOP, EV)
EER (W/W)
Tensiune/frecventd 220-240V~ 220-240V~ 50Hz, 220-240V~ 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 50Hz, 1 fazd 1fazd 50Hz, 1 faza 1fazd
Putere nominald de 2075 2200 2550 3600
intrare (W)
Curent nominal de 9,5 10 11,5 16
intrare (A)
Diametrul conductei de 26,35 (1/4") 26,35 (1/4") 26,35 (1/4") 29,52 (3/8")
naltd presiune (mm)
Diametrul conductei de 29,52 (3/8") 29,52 (3/8") @12,7 (1/2") 215,9 (5/8")
joasd presiune (mm)
Date logistice
Modulul de interior 752x291x218 832x297x223 994x319x251 1119x336x259
(WxDxH) mm
Modulul de exterior 770x300x555 770x300x555 800x333x554 845x363x702
(WxDxH) mm
Creutateanetd a 8 9 12 14
modulului de interior (kq)
Greutateanetda 27 27 37 50

Specificatiile sunt valori standard calculate pe baza conditiilor nominale de functionare.

Ele pot varia in conditii diferite de lucru.
Compania noastra face imbunatatiri tehnice continue. Nu se vor trimite notificari in
prealabil pentru orice modificare a datelor tehnice. Cititi placuta de identificare a
aparatului de aer conditionat
Valoarea nominala este testata la 35/24(Intrare)27/19(lesire).
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K} specificati

Numar model

BEHPI 090/

BEHPI1120/ BEHP1180/ BEHPI 240/
BEHPI 091 BEHPI121 BEHPI 181 BEHPI 241
(antitate totala de agent R32/7
de ricire (g) 32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
Clasa de climatizare T1 T1 T1 T1

Tipul de incdlzire

Pompa deincdlzire

Pompa de incdlzire

Pompa deincdlzire

Pompa de incdlzire

modulului de exterior(kg)

Performante
principale
GwP 675 675 675 675
CO2 echivalent (Tone) 047 0.54 0.84 1.08
Capacitate de rdcire (W) | 2700 (Pdesign C)| 3500 (Pdesign | 5100 (Pdesign C) | 7000 (Pdesign C)
(Capacitate dencdlzire (W) | 2400 (PdesignH) | 2600 (Pdesign H) | 4000 (Pdesign H) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AEER/Greutate 7.1 (SEER, EV) 7.1 (SEER, EV) 6.4 (SEER,EU) 6.4 (SEER,EV)
EER (W/W)
SCOP/ACOP/Greutate 4.0(SCOP, EV) 4.1 (SCOP, EV) 4.0 (SCOP,EU) 4.0 (SCOP, EV)
EER (W/W)
Tensiune/frecventa 220-240V~ 220-240V~ 50Hz, 220-240V~ 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 50Hz, 1 fazd 1fazd 50Hz, 1 fazd 1fazd
Putere nominald de 2075 2200 2550 3600
intrare (W)
Curent nominal de 9,5 10 11,5 16
intrare (A)
Diametrul conductei de 76,35 (1/4") 76,35 (1/4") 26,35 (1/4") @9,5¢2 (3/8")
naltd presiune (mm)
Diametrul conductei de 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") @12,7 (1/2") 15,9 (5/8"
joasd presiune (mm)
Date logistice
Modulul de interior 752x291x218 832x297x223 994x319x251 1119x336x259
(WxDxH) mm
Modulul de exterior 770x300x555 770x300x555 800x333x554 845x363x702
(WxDxH) mm
Greutateanetd a 85 95 12 15
modulului de interior (kg)
Greutateanetda 27 27 38 52

Specificatiile sunt valori standard calculate pe baza conditiilor nominale de functionare.

Ele pot varia in conditii diferite de lucru.
Compania noastra face imbunatatiri tehnice continue. Nu se vor trimite notificari in
prealabil pentru orice modificare a datelor tehnice. Cititi placuta de identificare a
aparatului de aer conditionat
Valoarea nominala este testata la 35/24(Intrare)27/19(lesire).

Aparat de aer conditionat de tip divizat, pentru camerd/Manual de utilizare

2/ /28RO



www.beko.com



DN

S\

R —\

BEHPI 090 | BEHPIOS1 | BEHPI120 | BEHPI 121
BEHPI180 | BEHPI181 | BEHPI 240 | BEHPI 241
BIVPIOSO | BIVPIOS1 | BIVPI120 | BIVPI1Z21
BIVPI180 | BIVPI181 | BIVPI240 | BIVPI241
BEVPI0OS0 | BEVPIOS1 | BEVPI120 | BEVPI121
BEVPI180 | BEVPI181 | BEVPI 240 | BEVPI 241
PL

WAZNA UWAGA: M

Przed rozpoczeciem instalacji lub eksploatacji nowe-
go klimatyzatora nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejsza instrukcja. Instrukcje nalezy zachowac do

wykorzystania w przysztosci.

beko

—




Najpierw prosimy zapoznac sie z niniejszg instrukcja!
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybranie produktu Beko. Mamy nadzieje, ze uzyskajg Panstwo
optymalne wyniki dzieki produktowi wytworzonemu z zachowaniem wysokiej jakosci
| wykorzystaniem nowoczesnej technologii. Dlatego tez prosimy 0 zapoznanie sie
dokfadnie z catoscia instrukgji i wszystkimi towarzyszacymi jej dokumentami przed
rozpoczeciem eksploatacji produktu i zachowanie jej do wykorzystania w przysztosci.
Jesli przekazujemy produkt innej osobie, powinnismy przekaza¢ rowniez instrukgje.
Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen iinformacji z instrukcji obstugi.

Znaczenie symboli
Ponizsze symbole s3 stosowane w réznych punktach niniejszej instrukgji:
Wazne informacje lub Ten symbol wskazuje, ze
m uzyteczne wskazowki personel serwisowy powinien
dotyczace uzytkowania. @ postepowac z niniejszym
urzadzeniem zgodnie z
ﬁ Ostrzezenie przed sytuacjami instrukcjg obstugi.
niebezpiecznymi dla zycia i mienia.
Ten symbol
Ostrzezenia przed dziataniami, wskazuje,
® ktdrych nie wolno nigdy Zeninigjsze
wykonywac. urzadzenie
wykorzystuje
Ostrzezenie przed porazeniem tatwopalny
A pradem. czynnik chiodniczy.
W przypadku
Ostrzezenie przed gorgcymi wycieku czynnika
powierzchniami. chiodniczegoi
jegonarazeniu
N , na dziatanie
Nie przykrywac. zewnetrznego
Tensymbolwskazuje na zroda zzpion
wskazu - -
EJ konie)c/znos’c’ dokiad#ego \L/)voyzsatrqopvlvzeagrozeme
zapoznania sie zinstrukcja obstugi. :

Niniejszy produkt zostat wypradukowany w ekologicznych nowoczesnych zakfadach.

Spetnia wymagania Rozporzadzenia WEEE. C € Nie zawiera polichlorowanych bifenyli (PCB).
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Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

Serwisowanie nalezy wykonywac wytacznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajace pomocy
0s0b wykwalifikowanych nalezy wykonywac pod nadzorem osoby
kompetentnej w zakresie uzytkowania tatwopalnych czynnikdw
chtodniczych. Wiecej szczegotow na ten temat dostepnych jest
w punkcie ,Informacje na temat serwisowania” w ,INSTRUK(C]!
INSTALACJI" (Jest to wymagane wytgcznie dla jednostek

wykorzystujacych czynnik chtodniczy R32/R290)

Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa

Nieprawidtowa instalacja spowodowana zignorowaniem
instrukcji moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
lub obrazen ciata.

Stopien waznosci potencjalnego uszkodzenia lub obrazen jest
sklasyfikowany jako Ostrzezenie.

Ostrzezenie

* Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz 0soby posiadajace obnizone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne badz nieposiadajgce doSwiadczenia
| wiedzy pod warunkiem zapewnienia nadzoru i udzielenia
wskazowek dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz objasnienia powigzanych zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja prowadzona przez
uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczace instalacji

e Popros autoryzowanego dealera o zainstalowanie tego
klimatyzatora. Niewfasciwa instalacja moze spowodowac wyciek
wody, porazenie pradem lub pozar.

o Wszelkie naprawy, konserwacja i zmiana miejsca pracy tej jednostki
musi byC wykonana przez uprawnionego technika. Niewtasciwe
naprawy mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen lub awarii
produktu.

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania produktu

o W przypadku wystapienia nieprawidtowe] sytuacji (takiej jak np.
zapach spalenizny), nalezy natychmiast wytaczyC jednostke |
wyciggnac wtyczke zasilania. Zadzwoni¢ do sprzedawcy, aby
uzyskac instrukcje, wjaki sposob unikna¢ porazenia pradem, pozaru
lub obrazen.

o Nie wktadac palcow, pretdw ani innych przedmiotéw do wlotu
lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac obrazenia, poniewaz
wentylator moze obracac sie z wysokimi predkosciami.

o Nie stosowac palnych sprayow takich jak lakier do wtosow, lakier lub
farba w poblizu jednostki. Moze to spowodowac pozar lub zapton.

o Nie uruchamiac klimatyzatora w miejscach w poblizu lub wokot
palnych gazow. Uwalniony gaz moze zebrac sie wokdtklimatyzatora
| spowodowac wybuch.

o Nie uruchamia¢ klimatyzatora w mokrym pomieszczeniu (np.
fazienka lub pralnia). Moze to spowodowac porazenie pradem lub
spowodowac uszkodzenie produktu,
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Instrukcje bezpieczenstwa

o Nie narazac ciata bezposrednio na dziatanie zimnego powietrza
przez dtuzszy okres.

Ostrzezenia elektryczne

o Stosowal wytacznie z okresSlonym przewodem zasilania. Jesli
przew0d zasilania jest uszkodzony, wymaga wymiany przez
producenta lub certyfikowanego agenta serwisoweqo.

o Wtyczke przewodu zasilania nalezy utrzymywac w czystosci.
Usunac pytlub lepki brud, ktory gromadzi sie na lub wokot wtyczki,
Brudne wtyczki moga powodowac pozar lub porazenie pradem.

o Nie wyjmowac wtyczki, ciagnac za przewad zasilania. Przytrzymac
mocno wtyczke i wyjac ja z gniazda. Ciagniecie bezposrednio za
przew0d moze go uszkodzi¢, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

o Nie stosowac przedtuzaczy, recznie przedtuzac kabla zasilania ani
podtgczac innych urzadzen do tego sameqo gniazda, do ktorego
podfaczony jest klimatyzator. Stabe potaczenie elektryczne, staba
izolacja i niedostateczne napiecie moga spowodowac pozar,

Ostrzezenia dotyczace czyszczenia i konserwacji

* Przed czyszczeniem wytgczyC urzadzenie i wyciggnac wtyczke.
Nieprzestrzeganie teqo zalecenia moze spowodowac porazenie
pradem

o Nie czysci¢ klimatyzatora, stosujac nadmierne ilosci wody.

o Nie czyscic klimatyzatora, stosujac palne srodki czyszczace. Palne
srodki czyszczace mogg spowodowac pozar lub deformacje.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie

o Jesli klimatyzator jest stosowany razem z palnikami lub innymi
urzgdzeniami grzejnymi, nalezy doktadnie przewietrzac
pomieszczenie, aby uniknac¢ niedoboru tlenu.

o Wytaczyc klimatyzator i wyjac wtyczke zjednostki, jesli zamierzamy
nie uzywac go przez dtuzszy okres.

o WytaczyCiwyjac wtyczke z jednostki podczas burzy.

o Nalezy dopilnowac, aby skroplona woda mogta bez przeszkod
odptywac z jednostki.

o Nie obstugiwacklimatyzatoramokrymirekami.Moze to spowodowac
porazenie pradem.

o Nie stosowac urzadzenia do celow niezgodnych z przeznaczeniem.

o Nie wspinac sie ani nie ktas¢ przedmiotow na gorze jednostki
zewnetrzne),

* Nie pozostawiac klimatyzatora pracujacego przez diugie okresy z
otwartymidrzwiamilub oknamilub przy bardzo wysokiej wilgotnosci

Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi 7/32PL



Specyfikacjai funkcje jednostki

2.1 Czesci jednostki

—
(L] =
LILe LILs

Panel przedni

Okno wyswietlacza

Przewdd zasilania (niektdre jednostki)

Uchwyt pilota zdalnego sterowania (niektére jednostki)

Pilot zdalnego sterowania

Filtr funkcjonalny (z przodu filtra gtéwnego - niektére jednostki)
topatki

Znaczenie kodu wyswietlacza

L-:ﬁ przez 3 sekundy, gdy:

* ustawione jest TIMER ON (Timer wt).

* Wigczone sa funkcje FRESH, SWING, TURBO, SILENCE lub SOLAR PV ECO
EF przez 3 sekundy, gdy:

* ustawione jest TIMER ON (Timer wyt.).

* Wytaczone sg funkcje FRESH, SWING, TURBO, SILENCE lub SOLAR PV ECO

-
o b

21" gdy wigczona jest funkcja Anti-cold air

..':n . B
A" podczas rozmrazania

o, - .
<= podczas samooczyszczania jednostki

-
g ¥

71 po wiaczeniu ochrony przed zamarzaniem
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Specyfikacjai funkcje jednostki

= po uaktywnieniu funkcji bezprzewodowego sterowania (niektdre jednostki)

JARY po uaktywnieniu funkgji ECO (opgja), JAHEY zadwieca sie stopniowo, jedna po drugiej, E - -3
--ustaw temperature——E ...... w odstepach co jedna sekunde.

W przypadku trybu Fan (Wentylator) jednostka wyswietla temperature w pomieszczeniu,

W przypadku innych trybow jednostka wySwietla ustawienie temperatury.

Uwaga: Przewodnik dotyczacy uzywania pilota na podczerwien nie jest ujety w tym
pakiecie dokumentacii.

2.2 Osigganie optymalnych parametréw dziatania

Optymalne parametry dziatania dla trybéw COOL (Chtodzenie), HEAT (Ogrzewanie) i DRY (Osuszanie)
mozna osiagna¢ w nastepujacych zakresach temperatur. Gdy klimatyzator jest stosowany poza tymi
zakresami, uaktywnione zostang okreslone funkcje zabezpieczajace, powodujgc mniej optymalne
dziatanie jednostki,

2.3 Typ split zinwerterem

Tryb CHLODZENIA  Tryb COOL Tryb DRY
OGRZEWANIA OSUSZANIE
Temperatura 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C-32°C
pokojowa (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)
0°C - 50°C
(32°F - 122°F)
Tempera’[ura -15°C-50°C -15°C-30°C 0°C-50°C
zewngtrzna (5°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)

(dla modeli z uktadami
chtodzenia o niskie]

temperaturze)

0°C-60°C 0°C-60°C

(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)

(Dla specjalnych (Dla specjalnych
modeli tropikalnych) modeli tropikalnych)

Dla jednostek zewnetrznych z pomocnicza grzatka elektryczng

Gdy temperatura zewnetrzna wynosi ponizej 0°C (32°F ), usilnie zalecamy pozostawienie jednostki
podtaczonej do pradu przez caty czas, aby zapewnic ptynne, state dziatanie.
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Specyfikacja i funkcje jednostki

2.4 Typ o statej predkosci

Tryb CHLODZENIA Tryb COOL Tryb DRY (OSUSZANIE)
OGRZEWANIA

Temperatura | 17°-32°C(63° - 90°F) 0°-30°C 10°-32°C(50° - 90°F)
pokojowa (32° - 86°F)

18°-43°C(64° - 109°F) 11°-43°C(52° - 109°F)

-7°-43°C(19°- 109°F)

(dla modeli z uktadami 18° - 43°C (64° - 109°F
Temperatura | chiodzenia o niskiej -7°-24°C ( )
zewnetrzna | temperaturze) (19° - 75°F)

18°-54°C(64° - 129°F) 18°-54°C(64° - 129°F)

(Dla specjalnych modeli (Dla specjalnych modeli

tropikalnych) tropikalnych)

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ dziatanie jednostki, nalezy:

« Zamykac drzwii okna.

* Ograniczy¢ energie, stosujac funkcje TIMER ON i TIMER OFF.

* Nie blokowac wlotow ani wylotow powietrza.

* Regularnie kontrolowac i czyscic filtry.

Szczegbtowe wyjasnienie kazdej z funkcji znajduje sie w Instrukcji pilota zdalnego sterowania.

2.5 Inne funkcje

* Auto-restart

Po utracie zasilania jednostki po przywrdceniu zasilania zostanie ona automatycznie uruchomiona
ponownie z poprzednimi ustawieniami.

* Anti-mildew (Przeciwplesniowa) (niektére jednostki)

Po wytaczeniu jednostki w trybach COOL (Chtodzenie), AUTO (COOL) lub DRY (Osuszanie)
klimatyzator kontynuuje prace przy bardzo niskiej mocy, aby osuszyc skroplong wode i zapobiec
wzrostowi plesni,

* Wireless control (Sterowanie bezprzewodowe) (niektére jednostki)

Sterowanie bezprzewodowe umozliwia sterowanie klimatyzatorem za pomoca telefonu
komdrkoweqo lub potaczenia bezprzewodowego.

* Louver angle memory (Pamiec kata fopatek) (niektére jednostki)
Po wiaczeniu jednostki zaluzje automatycznie sg przywracanie na poprzedni kat otwarcia.

* Refrigerant leakage detection (Wykrywanie wycieku czynnika chtodniczego) (niektére
jednostki)

Jednostka wewnetrzna wySwietla symbol ,EC" po wykryciu wycieku czynnika chtodniczego.
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Specyfikacjai funkcje jednostki

Szczegbtowe wyjasnienie zaawansowanych funkcji jednostki (takich jak tryb TURBQ i funkcje
samooczyszczania) znajduje sie w Instrukeji pilota zdalnego sterowania.

Uwaga:

llustracje w niniejszej instrukcji maja charakter orientacyjny. Rzeczywisty ksztatt
posiadanej jednostki wewnetrznej moze by inny. Rzeczywisty ksztatt jest
obowigzujacy.

¢ Ustawianie kata przeptywu powietrza

Ustawianie pionowego kata przeptywu powietrza

Gdy jednostka jest wigczona, nalezy uzy¢ przycisku SWING/DIRECT do ustawienia kierunku (kata

pionoweqo) przeptywu powietrza,

1. Nacisngc przycisk SWING/DIRECT jeden raz, aby aktywowac topatki. Kazde nacisniecie przycisku
przesuwa topatki o kat 6°. Naciskac przycisk az do momentu osiagniecia preferowanego kierunku.

2. Aby wiaczyc ciggte pulsowanie fopatek w gdre i dot, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk SWING/
DIRECT przez 3 sekundy. Nacisng¢ ponownie, aby wytgczy¢ te automatyczna funkcje.

Ustawianie poziomego kata przeptywu powietrza

Poziomy kat przeptywu powietrza nalezy ustawic¢ recznie. Ujg¢ pret deflektora (patrz Rys.B) i recznie

wyregulowac na preferowany kierunek.

W niektorych jednostkach poziomy kat przeptywu powietrza mozna ustawiac pilotem. Patrz
Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania.

Uwaga dotyczaca kata zaluzji:
Uzywajac trybu COOL (Chtodzenie) lub DRY (Osuszanie), nie nalezy ustawiac kata

topatek zbyt pionowo na dtuzszy okres. Moze to spowodowac skraplanie wody na
listwie fopatki i opadanie wody na podtoge lub wyposazenie. (patrz Rys.A)

Gdy stosowany jest tryb COOL (Chtodzenie) lub HEAT (Ogrzewanie), ustawienie kata
topatki zbyt pionowo moze ograniczy¢ wydajnosc jednostki wskutek ograniczenia
przeptywu powietrza,

Nie przesuwac zaluzjitopatek. Spowoduije to brak synchronizacjitopatek. Jesli tak
sie stanie, wylgczy¢ jednostke i odtaczyc¢ jej wtyczke na kilka sekund, a nastepnie
ponownie uruchomic jednostke, Spowoduje to reset topatek.
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Specyfikacja i funkcje jednostki

\

|
44'

Rys.A

Ostrzezenie

Nie ustawiac kata fopatek zbyt pionowo na dtuzszy okres. Moze to
spowodowac wykraplanie wody i kapanie na elementy wyposazenia.

Ostrzezenie

Nie wkiada¢ palcow do lub w poblize dmuchawy i strony zasysania
jednostki. Wentylator o wysokiej predkosci pracujgcy wewngtrz jednostki
moze spowodowac obrazenia.

bb
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Specyfikacjai funkcje jednostki
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Specyfikacja i funkcje jednostki

¢ Operacja Sleep (Sen)

Funkcja SLEEP (Sen) jest stosowana do zmniejszania zuzycia energii w trakcie snu (i nie wymaga tych
samych ustawieri temperatury, aby zapewni¢ komfort). Funkcja ta moze by¢ uaktywniana wytgcznie z
pilota zdalnego sterowania.

Nacisnac przycisk SLEEP, gdy jestesmy gotowi do spania. Przy pracy w trybie COOL (Chtodzenie)
jednostka zwieksza temperature 0 1°C(2°F) po 1 godzinie i dodatkowo zwieksza 0 1°C (2°F) po kazde]
kolejnej godzinie. Przy pracy w trybie HEAT (Ogrzewanie) jednostka zmniejsza temperature 0 1°C (2°F)
po 1 godzinie i dodatkowo zmniejsza 0 1°C (2°F) po kazdej kolejnej godzinie.

Utrzymuje nowa temperature przez 5 godzin, a nastepnie jednostka wytacza sie automatycznie.,

Uwaga: Funkcja SLEEP (Sen) nie jest dostepna w trybach FAN (Wentylator) lub DRY
(Osuszanie).

Operacja SLEEP (SEN)
+/-1C/2F  +/-1C/2°F
Ustawiona Wylgczenie
temperatura - $ ‘ $ - @ timerapo 7

godzinach

) 0~
e o

Y= . .1@\_ \|
0szczednos¢ energii podczas snu
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H Obstuga manualna (bez pilota)

3.1 W jaki sposdb obstugiwac jednostke bez pilota zdalnego
sterowania

W przypadku awarii pilota zdalnego sterowania jednostke mozna obstugiwac recznie za pomoca

przycisku MANUAL CONTROL (STEROWANIE RECZNE) umieszczonego na jednostce wewnetrznej.

Nalezy pamietac, ze obstuga reczna nie jest rozwigzaniem ,na state” i ze gorgco zalecamy obstuge

jednostki za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Przed obstuga reczna

Przed rozpoczeciem obstugi recznej jednostke nalezy wytaczy¢.

Aby recznie obstugiwac jednostke, nalezy:

1. Otworzy¢ panel przedni jednostki wewnetrznej.

2. Zlokalizowac przycisk MANUAL CONTROL (Sterowanie reczne) znajdujacy sie po prawej stronie
jednostki,

3. Nacisnac przycisk MANUAL CONTROL jeden raz, aby uaktywnic tryb FORCED AUTO (Wymuszony
automatyczny).

4. Nacisnac przycisk MANUAL CONTROL jeszcze raz, aby uaktywni¢ tryb FORCED COOLING
(Wymuszone chtodzenie).

5. Nacisnac przycisk MANUAL CONTROL trzeci raz, aby wytaczyC jednostke.

6. Zamknac panel przedni.

Ostrzezenie

Przycisk reczny jest przeznaczony wytacznie do celow testowych i
é uruchamiania pracy awaryjnej. Tej Tunkgji nie nalezy stosowac, chyba ze

pilot zdalnego sterowania zostat zqubiony i jest to absolutnie konieczne.

Aby przywraci¢ normalng prace, nalezy uaktywnic jednostke za pomoca

pilota zdalnego sterowania.
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n Pielegnacjai konserwacja

4.1 Czyszczenie jednostki wewnetrznej

Przed czyszczeniem lub konserwacja

é Przed czyszczeniem lub konserwacja ukfadu klimatyzatora
nalezy zawsze wytaczyc¢ klimatyzator i odtaczyc go od
zasilania.

Ostrzezenie

Do wycierania jednostki nalezy stosowac wytacznie miekka i sucha
szmatke. Jeslijednostka jest szczegdlnie brudna, do jej wytarcia mozna
uzyc¢ miekkiej szmatki nasaczonej ciepta woda.
*Nie stosowac $rodkdw chemicznych ani nasgczonych srodkami

: chemicznymi szmatek do czyszczenia jednostki.

«Nie stosowac benzenu, rozcienczalnika do farb, proszku do
polerowania ani innych rozpuszczalnikow do czyszczenia jednostki.
Moga one spowodowac pekanie lub deformacje plastikowych
powierzchni,

*Nie stosowac goracej wody o temperaturze powyzej 40°C (104°F) do
czyszczenia panelu przedniego. Moze to spowodowac deformacje lub
zmiane koloru panelu.

4.2 Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza moze zmniejszy¢ wydajnosc chtodzenia jednostkii moze réwniez by¢ szkodliwy
dla zdrowia. Nalezy dopilnowac, aby filtr czysci¢ raz na dwa tygodnie.

1. Podnie$¢ panel przedni jednostki wewnetrznej.

2. Uja¢ zawystep na koAcu filtra, podniesc go, a nastepnie pociggnac do siebie.

3. Teraz mozna wyjac filtr.

4, Jeslifiltr jest wyposazony w maty filtr odswiezajacy powietrze, nalezy go odczepic¢ od wiekszego
filtra, Wyczyscic filtr odswiezajacy powietrza za pomoca recznego odkurzacza.

5. Wyczysci¢ duzy filtr powietrza ciepta woda z mydtem. Nalezy pamietac o stosowaniu delikatnego
detergentu.

6. Wyptukac filtr w czystej wodzie, a nastepnie strzepng¢ nadmiar wody.

7. Wysuszy¢ w chtodnym, suchym miejscu i powstrzymac sie od narazania go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
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8. Po wyschnieciu zaczepi filtr odSwiezajacy powietrze o wiekszy filtr, a nastepnie wsunac go z
powrotem do jednostki wewnetrzne,

9. Zamknac panel przedni jednostki wewnetrznej,

Wyjac filtr odSwiezajacy powietrze z tytu
wigkszego filtra (niektére jednostki)

Ostrzezenie

Nie dotykac filtra odSwiezajaceqo (plazmowego) powietrze przez
przynajmniej 10 minut od wytgczenia jednostki.
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Ostrzezenie
*Przed wymiana lub czyszczeniem filtra wytaczyC jednostke i odfaczyc ja
od Zrodta zasilania.

+Podczas demontazu filtra nie dotyka¢ metalowych czesci w jednostce.
A Ostre czesci metalowe mogg nas skaleczyc.
*Nie stosowac wody do czyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej,
Moze to zniszczyc izolacje i spowodowac porazenie pradem.
*Nie narazac filtra na bezposrednie dziatania promieni stonecznych
podczas suszenia. Moze to spowodowac skurczenie sie filtra.

4.3 Przypomnienia o filtrze powietrza (opcja)

4.3.1 Przypomnienie o czyszczeniu filtra
Po 240 godzinach pracy w oknie wyswietlacza zaczyna migac symbol ,CL", Jest to przypomnienie o
czyszczeniufiltra, Po 15 sekundach jednostka przywréci poprzedni wyglad wyswietlacza.

Aby zresetowac przypomnienie, nacisnac przycisk LED na pilocie 4 razy lub nacisngc 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli nie zresetujemy przypomnienia, wskazanie ,CL" zacznie miga¢ ponownie po
ponownym uruchomieniu jednostki,

4.3.2 Przypomnienie o wymianie filtra
Po 2880 godzinach pracy w oknie wyswietlacza zaczyna miga¢ symbol ,nF". Jest to przypomnienie o
wymianie filtra, Po 15 sekundach jednostka przywréci poprzedni wyglad wyswietlacza,

Aby zresetowac przypomnienie, nacisnac przycisk LED na pilocie 4 razy lub nacisnac 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli nie zresetujemy przypomnienia, wskazanie ,nF" zacznie miga¢ ponownie
po ponownym uruchomieniu jednostki.

Ostrzezenie

*Wszelkie prace konserwacyjne i czyszczenie jednostki zewnetrzne)
é powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego sprzedawce lub

licencjonowany serwis.

*Wszelkie naprawy jednostki powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce lub licencjonowany serwis.
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4.4 Konserwacja - dtugie okresy braku uzytkowania

Jesli planujemy nieuzywanie klimatyzatora przez dtuzszy okres, nalezy:

SEIRRLL
RS
SRR
SR8
SRR

9555

B35
RS
isses

Wihczy¢ funkcje FAN (Wentylator) az do

Wyczysci¢ wszystkie filtry
catkowitego wysuszenia jednostki,

Wytaczy¢ jednostke i odiaczy¢ zasilanie. Wyjac baterie z pilota zdalnego sterowania.
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4.5 Konserwacja - kontrola przed rozpoczeciem sezonu
Po dtugich okresach braku uzytkowania lub przed okresami czestego uzytkowania nalezy:

Sprawdzi¢ system pod katem wystepowania Wyczysci¢ wszystkie filtry
uszkodzonych przewodoéw

-A

&

Sprawdzi¢ system pod katem wystepowania
wyciekow

Upewnic sie, ze nic nie blokuje wlotéw ani wylotéw powietrza
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jednostke!

(i

Srodki bezpieczeristwa
Jesliwystapiktorykolwiek z ponizszych standw, nalezy natychmiast wytaczy¢

* Przew(d zasilania jest uszkodzony lub nienormalnie ciepty

* Wyczuwana jest wor spalenizny

+ Jednostka emituje gtosne lub nienormalne dzwieki

+ Nastepuje spalenie bezpiecznika lub wytacznik instalacyjny czesto sie uaktywnia
+ Do lub z jednostki wylatuje woda lub inne przedmioty

Nie wolno prébowa¢ samemu usuwac tych probleméw! Nalezy natychmiast
skontaktowac sie zautoryzowanym serwisem!

5.1 Powszechne problemy

Ponizsze problemy nie s3 usterkami i w wiekszosci sytuacji nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny

Jednostka nie wiacza
sie po nacisnieciu

Jednostka wyposazona jest w funkcje 3-minutowego zabezpieczenia,

. ktdra zapobiega przeciazeniu jednostki. Jednostki nie mozna ponownie
?ﬁgiﬁﬁ?mo# uruchomic w ciagu trzech minut po wytaczeniu,
. .| Jednostka moze zmienia¢ ustawienie, aby zapobiegac osadzaniu sie lodu

Tryb pracy jednostki | 13 jednostce. Po zwiekszeniu temperatury jednostka wznowi prace w

zmieniasiezCOOL/ | poprzednio wybranym trybie.

HEAT (Chtodzenie/ — ) —

Ogrzewanie) natryb | Zostata osiagnigta ustawiona temperatura, przy ktorej jednostka

FAN (Wentylator) wylacza sprezarke. Jednostka wznawia prace przy ponownym wahaniu
temperatury.

Jednostka W rejonach o duzej wilgotnosci duze réznice temperatur pomiedzy

wewnetrzna emituje | powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem z klimatyzatora powoduja

biatg mgte emisje biatej maty.

fvaer‘(’)vv:ntorjzzt;qgls(tika Gdy jednostka wznawia prace w trybie HEAT (Ogrzewania) po

- %rzna ejmitu' A rozmrazaniu, biata mgta moze by¢ emitowana wskutek wilgoci

biata %Q*Q I generowanej w procesie rozmrazania.
Przy resecie pozycji zaluzji moze pojawic sie dZwiek silnego strumienia
powietrza,

Jednostka . ) , . .

wewnetrzna hatasuje | Pouruchomieniu jednostkiw trybie HEAT (Ogrzewania) moze pojawic

sie dZwiek piszczenia ze wzgledu na rozszerzanie i kurczenie sie
plastikowych czescijednostki,

Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi
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Problem Mozliwe przyczyny

Stabe dZwieki syczenia podczas pracy: Jest to normalne i jest
spowodowane przeptywem gazu czynnika chtodniczeqo zaréwno przez
jednostke wewnetrzng, jak i zewnetrzna.

aa;‘t’)vvr\:nt(:'jzzt;n%slzli(a Stabe dZwieki syczenia po uruchomieniu systemu bezposrednio po
T Pirzna 'éneru' zatrzymaniu lub rozmrazaniu: Ten hatas jest normalny i spowodowany
halase g 13 przez zatrzymanie lub zmiane kierunku gazu czynnika chtodzacego.
DZwiek piszczenia; Normalne rozszerzanie i kurczenie sie plastikowych
lub metalowych czesci spowodowane zmianami temperatury podczas
pracy moze spowodowac emisje hatasow piszczenia.
Jednostka Jednostka emituje rézne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu
zewnetrzna hatasuje | pracy.
Pyt jest uwalniany Jednostka podczas dtuzszych okreséw braku uzytkowania moze
zjednostki gromadzic pyt, ktdry zostanie wyemitowany po wigczeniu jednostki,
wewnetrznej lub Mozna to zlagodzi¢, przykrywajac jednostke podczas diugich okresow
zewnetrzne) braku aktywnosci.
L Jednostka pochfania zapachy z otoczenia (takie jak mebli, gotowania,
Jednostka emituje papierosow itd.), ktdre sa wyemitowane podczas pracy.
przykry zapach ) ) ) — -
Na filtrach jednostki nagromadzita sie plesri i nalezy jg usunac.
:\Lw:yltar;:rej_encggostkl Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest kontrolowana, aby
dzialae l zoptymalizowac dziatanie produktu,
Zakf6cenia z nadajnikdw telefonii komdrkowej i zdalnych wzmacniaczy
Pracajest btedna moga powodowac nieprawidtowe dziatanie jednostki,
nieprzewidywalna W takim przypadku nalezy sprébowac:;
lub jednostka nie * Wytaczy¢ i ponownie wigczyc zasilanie.
reaguje

* Nacisna¢ przycisk ON/OFF (Wk./WYL.) na pilocie zdalnego sterowania,
aby wznowic prace.

[i]

Uwaga: Jesli problem sie utrzymuije, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca
lub najblizszym centrum obstugi klienta. Podac im szczegdtowy opis nieprawidtowego
dziatania jednostki oraz numer modelu.
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5.2 Rozwigzywanie problemow
W przypadku wystapienia problemu przed skontaktowaniem sie z firma naprawcza nalezy sprawdzic

nastepujace punkty.

Problem

Staba wydajnos¢
chtodzenia

Mozliwe przyczyny

Ustawiona temperatura moze byc¢
wyzSza niz temperatura otoczenia

Rozwigzanie

Obnizy¢ ustawienie temperatury

Wymiennik ciepta na jednostce
wewnetrznejlub zewnetrznej jest
brudny

Wyczysci¢ zabrudzony wymiennik
ciepfa

Filtr powietrza jest brudny

Wyja¢ filtr i wyczysci¢ go zgodnie z
instrukcjami.

Wlot lub wylot powietrza jednej z
jednostek jest zablokowany

Wylaczy¢ jednostke, usunac
przeszkode i wigczy¢ ja ponownie

Drzwi i okna s3 otwarte

Dopilnowac, aby wszystkie drzwii
okna podczas pracy jednostki byty
zamkniete,

Nadmierne ciepto jest generowane
przez promienie stoneczne

Zamknac okna i zasungc zastony
podczas diugich okresdw
duzych upatéw lub silnego
nastonecznienia

Zbyt duzaliczba Zrodet cieptaw
pomieszczeniu (ludzie, komputery,
elektronika, itd.)

Obnizyc liczbe Zrodet ciepta

Niski poziom czynnika
chtodniczego spowodowany
wyciekiem lub diugotrwatym
uzytkowaniem

Sprawdzic¢ pod katem
wystepowania wyciekdw, w razie
potrzeby uszczelnic i uzupenic
poziom czynnika chtodniczego.

Uaktywniona jest funkcja SILENCE
(funkcja opcjonalna)

Funkcja SILENCE moze abnizy¢
wydajnos¢ produktu, zmniejszajac
czestotliwos¢ pracy. Wytaczy¢
funkcje SILENCE.

Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi
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Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
e o clleref Odczekac na przywrdcenie
ETEZESIETE zasilania z sieci
Zasilanie jest wylaczone Wigczy¢ zasilanie
L Przepalony bezpiecznik Wymieni¢ bezpiecznik
Jednostka nie dziata — — )
Wyczerpane baterie pilota Wymieni¢ baterie
Uaktywniona zostata 3-minutowa | Odczekac trzy minuty po
ochrona jednostki. uruchomieniu jednostki
Uaktywniony zostat timer Wytaczy¢ timer
Sprawdzic¢ pod katem
Zaduzo lub za mato czynnika wystepowania wyciekdw i
chtodniczego w systemie uzupetni¢ poziom czynnika
chtodniczego w systemie.
Jednostka czesto Niescisliwy gaz lub wilgo¢ Opréznic i napefni¢ system
wylaczasigiwtacza | wnikneta do systemu, czynnikiem chtodniczym
Sprezarka jest uszkodzona Wymieni¢ sprezarke
Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt | Zainstalowa¢ manostat, aby
niskie wyregulowac napiecie
Temperatura zewnetrzna jest Uzy¢ pomocniczego urzadzenia
niezwykle niska grzewczego
Zimne powietrze wnika przez ngpr:gm(%afz’:sbz ZWtSlfg\f\;(gll’leiad fznl
Staba wydajnos¢ drzwii okna S Eh e
ogrzewania J Yy €
Niski poziom czynnika Sprawdzic¢ pod katem
chtodniczego spowodowany wystepowania wyciekow, w razie
wyciekiem lub dtugotrwatym potrzeby uszczelni¢i uzupetnic
uzytkowaniem poziom czynnika chtodniczego.
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Problem

Kontrolki nie
przestaja migaé

Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Jednostka moze przestac dziatac lub dalej pracowac bezpiecznie. Jesli

Kod btedu pojawia sie
w oknie wysSwietlacza
jednostki
wewnetrznej:

*EO, E1, E2...
*P1,P2,P3...

*F1,F2,F3...

kontrolki nie przestaja migac lub pojawiaja sie kody btedéw, nalezy
odczekac okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie sam.

Jesli nie, nalezy odtaczyC i podtaczy¢ ponownie zasilanie. Wigczy¢
jednostke,

Jesli problem sie utrzymuje, nalezy odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
znajblizszym centrum obstugi klienta.

Serwisowym.

Uwaga: Jesli problem utrzymuje sie po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki,
m nalezy natychmiast wylaczyc jednostke i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
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H Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Urzadzenie zawiera czynnik chfodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Przy utylizacji
urzadzenia prawo nakazuje oddanie go do specjalnego punktu odbioru i przetwarzania. Nie utylizowac
produktu jako odpad domowy ani niesortowany odpad komunalny.

Utylizujac urzadzenie, mamy nastepujace opcje:

* Utylizacja urzadzenia w wyznaczonym komunalnym punkcie odbioru odpadéw elektronicznych.
* Przy kupowaniu nowego urzadzenia sprzedawca bezptatnie odbiera stare urzadzenie.

* Producent bezpfatnie odbiera stare urzadzenie.

* Sprzedaz urzadzenia w lokalnym punkcie skupu ztomu metali.

Uwaga specjalna

Wyrzucenie urzadzenia do lasu lub w innych obiektach przyrodniczych znajdujacych sie
w poblizu zagraza zdrowiu i jest szkodliwe dla Srodowiska. Niebezpieczne substancje
moge wyciec do wéd gruntowych i wejs¢ do taficucha pokarmowego.

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umieszczany tgcznie
z innymi odpadami gospodarstwa domowego po okresie jego
uzytkowania. Zuzyte urzgdzenie nalezy oddac do specjalnego
punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w celu utylizacji. Aby uzyska¢ informacje o punktach zbiérki w
swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
punktem sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia
wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
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Instrukcja instalacji

7.1 Instrukcja F: Gaz

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
Fluorowane gazy cieplarniane znajduja sie w hermetycznie szczelnym sprzecie.

Instalowanie, serwisowanie, konserwacje, naprawy, sprawdzenie szczelnosci lub wycofanie z
eksploatadji, recykling produktu i sprzetu powinny wykonywac osoby fizyczne posiadajace odpowiedni
certyfikat,

Jeslisystem wyposazony jest w system wykrywania wyciekéw, kontrole szczelnoscinalezy
wykonywac przynajmniej co 12 miesiecy, dopilnowujac, aby system dziatat prawidtowo.

Jesli produkt ma by¢ poddany kontrolom szczelnosci, powinien on obejmowac okreslenie cyklu kontroli,
ustanowienie i przechowywanie dokumentacji kontroli szczelnosci.

klimatyzatordw okiennych i osuszacza, jesli ekwiwalent COz fluorowanych gazéw

G_] Uwaga: W przypadku hermetycznie szczelnego sprzetu, klimatyzatordw przenosnych,
cieplarnianych jest nizszy niz 10 ton, nie nalezy wykonywac kontroli wyciekow.

Producent: Arcelik AS. Karaagac Cd. No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istambut, Turcja
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zewnetrznej (kq)

BIVPI 090/ BIVPI120/ BIVP1180/ BIVPI 240/
Nr modelu BIVPI 091/ BIVPI121/ BIVPI 181/ BIVPI 241/
BEVPI 090/ BEVPI120/ BEVPI180/ BEVPI 240/
BEVPI 091 BEVPI121 BEVPI181 BEVPI 241
Calkowita los¢ czynnika R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
chtodniczego (q)
Klasa klimatyczna Tl Tl Tl Tl
Typ z ogrzewaniem Pompa ciepfa Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta
Giéwne parametry
eksploatacyjne
Potgnqa’rtyvorzema efektu 675 675 675 675
cieplarnianego (GWP)
Réwnowaznik CO, (tony) 047 0,54 0,84 1,08
Moc chtodnicza (W) 2700 (Pdesign C) | 3500 (PdesignC) | 5100 (PdesignC) | 7000 (Pdesign ()
Moc grzewcza (W) 2400 (PdesignH) | 2600 (PdesignH) | 4000 (PdesignH) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AE\ZF;\/AI;';asa FER 7.1 (SEER, UE) 71 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE)
SCOP/ Af\?vmasa BER | 40(scoP,UE) | 41(SCOP,UE) | 40(SCOP,UE) | 40(SCOP, UE)
Napiecie/czestotliwos¢ 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 1faza 1faza 1faza 1faza
Znamionowa moc 2075 2200 2550 3600
wejsciowa (W)
Znamionowy prad
wejéciowy (A) 9,5 10 115 16
srednicarurwysokiedo | ey | ge3su4) | @635(4) | 0952(3/8)
ciSnienia (mm)
srednica rur niskiego 09,52 (3/8)) #9,52(3/8)) 0127 (/2" 0159(5/8")
cisnienia (mm)
Dane logistyczne
Jednostkawewnetizna | 5c5 501015 | g32297%223 | 994x319x251 | 1119x336x259
(SzerxGtxWys.) mm
Jednostkazewnetizna | 50 300,065 | 700x300x555 | B00x333554 | 845x363¢702
(SzerxGtxWys.) mm
Masa netto Jedlnostk| 5 9 12 14
wewnetrznej (kq)
Masa netto jednostki 7 57 37 50

1. Specyfikacja obejmuje wartosci standardowe obliczone w oparciu 0 znamionowe warunki pracy.
Beda one rdznity sie w zaleznosci od warunkdw pracy.

2. Nasza firma szybko wprowadza usprawnienia techniczne. Zmiana danych technicznych nie jest
poprzedzana zawiadomieniem. Prosze przeczytac tabliczke znamionowg na klimatyzatorze.

3. Warto$¢ znamionowa jest badana w warunkach 35/24(wew.) 27/19(zew.).
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Nr modelu BEHPI 090/ BEHPI 120/ BEHPI180/ BEHPI 240/
BEHPI 091 BEHPI121 BEHPI 181 BEHPI 241
Calkowita losc czynnika R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
chtodniczego (q)
Klasa klimatyczna Tl Tl Tl Tl
Typ z ogrzewaniem Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta
Giéwne parametry
eksploatacyjne
Potgnqa’r tyvorzema efektu 675 675 675 675
cieplarnianego (GWP)
Réwnowaznik CO, (tony) 047 0,54 084 1,08
Moc chtodnicza (W) 2700 (Pdesign C) | 3500 (PdesignC) | 5100 (PdesignC) | 7000 (Pdesign ()
Moc grzewcza (W) 2400 (PdesignH) | 2600 (PdesignH) | 4000 (PdesignH) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AE\ZF;\/AI;';asa FER 71 (SEER, UE) 71 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE)
SC0P/ Af\fmasa FER | 40(scop,UE) | 41(SCOP,UE) | 40(SCOP,UE) | 40(SCOP, E)
Napiecie/czestotliwos¢ 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 1faza 1faza 1faza 1faza
Znamionowa moc 2075 2200 2550 3600
wejsciowa (W)
Znamionowy prad
wejéciowy (A) 9,5 10 115 16
srednicarurwysokiedo | ey | ge3s14) | @635(4) | 0952(3/8)
ciSnienia (mm)
srednica rur niskiego 09,52 (3/8)) 09,52 (3/8)) 0127 (/2" 0159 (5/8")
cisnienia (mm)
Dane logistyczne
Jednostkawewnetizna | 5c5 501015 | §32297%223 | 994x319x251 | 1119x336x259
(SzerxGtxWys.) mm
Jednostkazewnetrzna | 220 5h0.c05 | 77053004555 | 800x333G54 | 845x363x702
(SzerxGtxWys.) mm
Masa netto Jedlnostk| 85 95 12 15
wewnetrznej (ka)
Masa netto Je(jnostk| 57 57 37 5
zewnetrznej (kg)

1. Specyfikacja obejmuje wartosci standardowe obliczone w oparciu 0 znamionowe warunki pracy.
Beda one rdznity sie w zaleznosci od warunkdw pracy.

2. Nasza firma szybko wprowadza usprawnienia techniczne. Zmiana danych technicznych nie jest
poprzedzana zawiadomieniem. Prosze przeczytac tabliczke znamionowg na klimatyzatorze.

3. Warto$¢ znamionowa jest badana w warunkach 35/24(wew.) 27/19(zew.).

Klimatyzator domowy typu split/ Instrukcja obstugi

29/32PL
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